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Manjšim: kontu 
smo trn v peti?

V času, ko to  pišem o, si m ed ­
n aro d n a  skupnost p rizadeva, da 
bi dokončno  u red ila  vprašan je  
bivše Jugoslav ije  s p riznan jem  
tis tih  repub lik , k i so to  zaprosile  
in  k i odgovorjajo  rekvizitom , ki 
jih  je  postav ila  E vropska sk u ­
pnost.

S topn ja  dem okratičnosti, k i je  
p o tre b n a  za  d o seg o  ta k šn e g a  
priznanja, naj b i zadevala  p re d ­
vsem  S lovenijo  in  M akedonijo , 
kot izhaja iz poročila  a rb itražn e  
kom isije. Že to  dejstvo  je  p o ­
vzročilo do ločeno  p resenečen je , 
saj so si vsi m islili, da  bo ob Slo­
ven iji kom isija  p riznala  H rv a­
ško.

S lovenija  torej, ko t je  b ilo  p r i­
čakovati, bo v tem  ted n u  dob ila  
s ta tu s m ednarodno  p rizn an e  d r­
žave. Postala bo su v eren a  in  sa­
m ostojna tu d i za svetovno  jav ­
nost, stop ila  bo na  po t ev ropske  
in teg racije .

Ena od postavk, da  b i m ed n a­
rodna javnost p rizn a la  n ek a te re  
jugoslovanske  rep u b lik e , je  za­
devala  odnos do n a ro d n ih  m an j­
šin. T ud i g led e  teg a  je  S lovenija 
p re seg la  zastav ljen o  evropsko  
raven  in  po trd ila , da  je  odnos, ki 
ga im a do ita lijan sk e  in  m adžar­
ske n a rodnostne  skupnosti, de- 
m okratičnejši od zah tevanega.

In prav  g led e  m anjšin, ita li­
jan sk e  v S loveniji in  na H rvaš­
kem  te r  slovenske v Italiji, je  
p rišlo  do n ep red v id en eg a  zap le ­
ta, ko ita lijanska  s tran  na trila te - 
ra ln ih  pogovorih, k i so se začeli 
v Z agrebu, n i h o te la  zagotoviti 
u s tre z n e  za šč ite  za  slo v en sk o  
m anjšino. T em u je  sled ila  od lo ­
čitev  Slovenije, k i se je  od rek la  
tris tran sk em u  p odp isu  spo razu ­
ma.

P reve lik  optim izem , ki je  p re ­
veval m ed našo skupnostjo , da 
bi dokočno rešili našo n ac io n a l­
no vprašanje, je  bil torej odveč. 
Ponovno je  p rev lad a lo  m išljen je  
tistih , ki nasro tu je jo  poštenem u

odnosu  Ita lie  do svoje slovenske 
m anjšine. Ponovno so se dv ign ili 
g lasovi tis tih  strank , g ibanj in 
združenj, k i so izrazila  bojazen, 
da  b i takšno  dogovarjan je  lahko  
zagotovilo  naši skupnosti "po­
šteno" zaščito.

Ponovno so se po jav ila  n a ­
spro tovan ja  do dvojezičnosti v 
Trstu, ponovno so svoje g lave 
d v ign ili n ac iona listi in  lažni d e ­
m okrati.

Pri vsem  tem  pa je  žalostno, 
da je  ita lijanska  v lada  p ris lu h n i­
la takšn im  n ep ošten im  u tem e­
ljitvam  in se od rek la  zgodov in ­
ski priložnosti, da  b i ob m ed n a ­
rodnem  p riznan ju  sosednje  re ­
p u b lik e  končno  defin ira la  v p ra ­
š a n je  s lo v e n s k e  n a ro d n o s tn e  
skupnosti.

P o v sem  u p ra v ič e n  je  to re j 
p ro test zastopstva S lovencev v 
Italiji, k i je  po neu sp ešn ih  do g o ­
vorih  m ed m inistrom  R uplom  in 
p od ta jn ikom  V italonejem  v G o­
ric i ugotovil, da je  s takšn im i 
d e jan ji b ila  zap rav ljena  p rilož­
nost, da se m anjšinam  teg a  ob ­
m očja zagotovi u strezno  zaščito  
na ravn i ev ropsk ih  standardov .

Z aradi n asta lih  težav S lovenci 
v Italiji ocenju jejo  ko t p rim erno  
od ločenost R epublike  Slovenije, 
da zaščito  ita lijanske  narodnosti 
v Istri dopo ln i z ukrep i, k i so v 
du h u  osnu tka  m em orandum a o 
soglasju. S tem  naša m atična  d o ­
m o v in a  je  re sn ič n o  p o k a z a la  
svojo visoko dem o k ra tičn o  s top ­
njo in  zrelost, k i tu d i v tem  p r i­
m eru  p reseg a  ev ropske  s tan d a r­
de. V prašan je  pa je, če je  v tem  
p rim eru  ita lijan sk a  d ržava do­
seg la  tis ti n ivo standarda , ki ga 
zah teva  od d ru g ih  držav.

Kaj zdaj? Povsem  pom em bno 
je, da ita lijanska  in slovenska 
vlada, k ljub  n asta lem u  zapletu , 
n ad a lju je ta  na po ti dogovarja- 
n jan ja  in  dosežeta  cilj, k i bo res­
n ično  evropsk i in  dem okratičn i.

Rudi Pavšič

V TOREK SPET ZASEDANJE DEŽELNEGA SVETA ZA PROGRAMSKE IZJAVE

Vinicio Turello nov predsednik 
vlade Furlanije-Juljiske krajine

61-letni videm ski odvetnik, d e ­
m okristjan, V inicio T urello  je  bil 
v to rek  v T rstu  izvoljen za p red ­
sednika deželnega odbora, kakor 
je  bilo p redvideno  po dogovoru 
strankarske koalicije, ki vodi de­
že lno  v lad o  F u rla n ijo -Ju ljisk o  
krajino. N adom ešča dosedanjega 
p re d s e d n ik a  B ia su ttija , k i bo 
kand id ira l za državni parlam ent.

Izvoljen je  b il tu d i nov d eže l­
n i odbor, v ka te rem  je  prišlo  do 
m anjših  sprem em b, saj je  bilo  
treb a  nado m estiti še dva d em o k ­
ristjana  in  sicer Di B en ed etta  in 
C arpeneda, p rav  tako  k an d id a ta  
za parlam ent. N i b ila  po trjen a  le 
Paolina M attio li L am berti iz vrst 
socialistične stranka, doslej e d i­
na  ženska  v odboru. N a osnovi 
dogovorov in  razm erja  sil zn o t­
raj Psi je  prišlo  tu d i do zam en ja­

ve p o dpredsedn ika . N a m esto 
F r a n c e s c u t ta  b o  to  fu n k c ijo  
oprav lja l Saro .

N ov deže ln i odbor šte je  10 
efek tivn ih  odborn ikov  in  4 sup-

lente. Sestavljajo  ga: R inaldi (fi­
nance), B envenuti (km etijstvo), 
B ra n c a t i  (z d ra v s tv o ) , A n g e li  
(okolje), A nton in i (kultura, izo­
b raževan je  in  pok licno  izobraže­
vanje), C ru d er (cestne povezave, 
p revozi in c iv ilna  zaščita), Ca- 
landruccio  (socialno skrbstvo) in 
B raida (g radbeništvo  in  teh n ič ­
ne službe) iz v rst K rščanske d e ­
m okracije; Rigo (delo, zadružn iš­
tvo in  obrtništvo), Saro (industri­
ja), C arbone  (prostorsko n ač rto ­
vanje) in  F rancescu tto  (turizem  
in trgovina) iz vrst PSI; B arnaba 
(krajevne uprave) repub likanec; 
C isilino  (gozdarstvo, parki, lov 
in  šport) socialdem okrat.

D eželni svet se bo spet sestal 
v to rek  21. jan u arja  ko bo novi 
p re d se d n ik  T u re llo  dal svoje 
prog ram ske izjave.

ZASTOPSTVO SLOVENSKE VLADE JE GOSTOVALO PRI SDGZ IZ F-JK

Slovenski ministri pri nas
D elegacija slovenske vlade, ki 

je  b ila  prejšnjo sredo gost Slo­
v en sk eg a  d eže ln eg a  g o sp o d ar­
skega združenja, je  svoj obisk za­
ključila  v Benečiji. V prostorih  
tovarne H obles je  im ela prilož­
nost spoznati stvarnost beneške­
ga gospodarstva in  oceniti vrsto 
pobud, ki so jih  Beneški Slovenci 
in m atična dom ovina uresničili 
predvsem  v popotresnem  obdob­
ju.

Delegacijo, ki jo je  vodil pod­
predsedn ik  slovenske v lade A n­
drej Ocvirk, v njej pa so b ili še 
m inistri za industrijo  Izidor Rejc, 
za S lovence po svetu  Janez  D u­
lar, za malo gospodarstvo V iktor 
Brezar te r p redstavnik i m inister

beri na strani 2
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Sloven sko  v la d n o  za s to p s tv o  na H oblesu

SOTTOSCRITTO IN OCCASIONE DEGLI INCONTRI DI ZAGABRIA

Documento degli sloveni
La dissoluzione della  F edera­

zione Jugoslava con la form a­
zione degli S tati ind ipenden ti 
di Slovenia e C roazia e l ’a ttiv i­
tà  in ternazionale  d ire tta  a rico­
noscere la nuova realtà, sono 
a c c o m p a g n a te  da  in iz ia t iv e  
volte ad  assicurare alle  m ino­
ranze nazionali di q u est'a rea  
geografica, tram ite  appropria ti 
strum enti di garanzia  in te rn a ­
zionale, condizioni tali da con­
sen tire  con lo sviluppo della 
loro iden tità  l’afferm azione di 
nuovi legam i di am icizia e col­
laborazione.

In quest’am bito si collocano 
le tra tta tive  tra  Italia, S lovenia 
e Croazia in m erito  alla  condi­
zione della  m inoranza ita liana 
in Istria e tra  Italia e S lovenia 
in m erito  alla  condizione della  
m inoranza slovena del Friuli- 
V enezia G iulia.

A ta le  proposito  le com po­
nen ti rapp resen ta tive  degli Slo­
veni in Ita lia  in tendono svolge­
re un  ruolo attivo  in tu tte  le

fasi de lle  tra tta tive . La stipula 
dei re la tiv i accordi è possibile 
soltanto d ’in tesa con la m ino­
ranza slovena.

D el p a ri lo S ta to  ita lian o  
deve im pegnarsi a non ado ttare  
p ro v v ed im en ti r ig u a rd a n ti la 
condizione della  m inoranza slo­
vena senza il suo consenso.

Le esperienze del passato im ­
pongono inoltre la necessità  di 
garan tire  alla m inoranza slove­
na  la  p a rte c ip a z io n e  d ire tta  
nella  definizione e n e ll'a ttu a ­
zione dei d ir itti  r iconosc iu ti 
da ll'o rd inam ento  in terno  dello 
Stato com e pure opportune for­
m e di controllo  sull'osservanza 
degli accordi.

La m inoranza slovena in Ita­
lia a ta le  riguardo  non può non 
constatare  che le au to rità  ita ­
liane non hanno o ttem perato  
agli obblighi derivan ti dalle  d i­
sposizioni dello  S tatu to  Specia­
le  a lle g a to  al M em o ran d u m  
d 'In tesa  del 1954 com e pure

a g li  o b b l ig h i  d e r iv a n t i  d a l 
T ra tta to  di Osimo del 1975. Lo 
Stato italiano  con propri prov­
vedim enti legislativ i ha invero 
riconosciuto alcuni d iritti alla 
m inoranza slovena nelle  pro- 
v in c ie  di T rie s te  e G orizia, 
questo  però non si è verificato 
nella  provincia di Udine, nella 
Slavia Friulana, in Val C anale 
e Val di Resia. Ad ogni m odo i 
d iritti riconosciuti sono tu tto ra  
insufficienti e sovente assistia­
mo a ten ta tiv i di vanificarli o 
ad d irittu ra  di cancellarli.

A lle istituzioni cu lturali slo­
vene, alla  stam pa, alla  radio ed 
alla telev isione debbono essere 
g a ran titi p iena autonom ia ed 
adeguato  sviluppo con congrui 
sostegni finanziari.

Alla m inoranza slovena deve 
essere g aran tita  la partec ipa­
zione alle  decisioni concernen­
ti lo sv ilu p p o  d e l te r r ito r io

segue a pagina 4

La nuova Zveza 
dai contes 

ai contestat
Per ben 29 anni il 'Dan emi­

granta" si è tenuto a Cividale sen­
za partico lari contestazioni. La 
stampa quasi non se ne accorgeva 
e non facevano notizia le diverse 
centinaia di Sloveni che si incon­
travano nel Teatro Ristori con gli 
emigranti, le famiglie e gli amici.
In tempi più recenti il programma 
della giornata si evolse e divenne 
una rievocazione del dramma ab­
battutosi sulla nostra comunità nel 
dopoguerra, l’esodo della nostra 
gente per le strade del mondo, con 
le conseguenze che conosciamo. 
Non è dunque inutile ricordare 
quell'evento, anche nelle nuove 
forme di impegno culturale. Non 
sono mancati anche lo scorso anno 
degli in terven ti critici, che mi 
sono parsi alquanto cavillosi: se 
una cosa è buona, lo è indipen­
dentem ente da chi la gestisce. La 
partecipazione di tanta gente alla

Paolo Petricig

segue a pagina 2

Dalla guerra 
alle minoranze 
e a Trieste...
A poche ore dal riconoscimento 

delle Repubbliche di Slovenia e 
Croazia, il d ibattito  tenutosi mar- 
tedi ad U dine in occasione della 
presentazione del sesto num ero 
della rivista "Quaderni friulani" 
ha messo a confronto le opinioni 
di alcuni dei personaggi politici 
friulani più in vista del momento. 
Il tem a dell’incontro, la crisi ju ­
goslava e le sue conseguenze vis­
te da una Regione di confine, ha 
dato anche modo al prof. Caratan, 
dell'U niversità di Zagabria, di af­
frontare la questione dall'interno, 
dalla guerra vista in prim a linea. 
C aratan ha esposto i fatti della 
guerra in Croazia, cifre crude che 
fanno capire come le città m arto­
riate non siano solo Vukovar e 
Dubrovnik, passando poi ad ana­
lizzarla dal punto di vista politico.
"Non é una guerra di etnie, né 

una guerra civile - ha detto  in sin-
M ichele Obit

segue a pagina 2
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stev  za finance, trgo v in o  in  zu ­
nan je  zadeve  te r  G ospodarske  
zbornice, je  v H oblesov ih  p ro ­
sto rih  sp re je l d irek to r  Jože  M ar­
kič, k i jim  je  orisal de lovn i p ro ­
ces tovarne.

N a  srečan ju , k i ga  je  u v ed e l 
p o k ra jin sk i p re d se d n ik  SD G Z 
Fabio  Bonini, pa  je  tek la  b esed a  
o b odočnosti in d u strijsk e  k o o p e­
rac ije  m ed zam ejstvom  in  S love­
nijo. N a to  tem o  so sp regovorili 
D arij C upin , M iha  C arlig , Jože 
M arkič, Boris Siega, m in is te r za 
industrijo  Izidor Rejc te r  sam  
p o d p re d s e d n ik  V la d e  A n d re j 
O cvirk . Vsi so p o d črta li s tra te š ­
ko vlogo zam ejstva p redvsem  v 
o dnosu  p re d v id e n e  ek sp an z ije  
s lo venskega  gospodarstva  na  za­
h o d n a  tržišča. S pecifično o Be­
nečiji p a  so b ile  p o d črtan e  do se­
dan je  gospodarske  izbire, ki so 
v e lik e m u  š te v ilu  lju d i iz te h  
k ra jev  zago tov ile  de lovno  m es­
to, sam o obm očje pa  je  eko n o m ­
sko zaživelo. N ove sp rem em be v 
S loveniji in  p o treb a  po večjem  
soočanju  z zahodn im i g o sp o d ar­
sk im i izzivi pa  bodo  tu d i od slo ­
ven sk eg a  gospodarstva  v zam ej­
stvu  zah tev a li nove stra teg ije .

O b zak ljučku  šp e trsk eg a  sre ­
čan ja  sm o za oceno  ob iska  v p ra ­
šali za m nen je  p o d p red sed n ik a  
slovenske  v lade  A ndreja O cvir­
ka, ki nam  je  tak o le  dejal:

' Šlo je  za izčrpno  p rezen tacijo  
s lo venskega  gospodarstva  v za ­
m ejstvu, k i v b is tv u  p red stav lja  
m ost m ed Slovenijo  in  EGS, ko t 
je  b ilo  v e č k ra t p o u d a rje n o  s 
s tran i naših  in  vaših  g o sp o d ar­
sk ih  opera terjev . G led e  na p o ­
treb e  po sp rem em bah  v s loven ­
skem  gospodarstvu  bo ta  m ost v 
p e rsp ek tiv i še bolj po treben .

O cen ili sm o v b istvu  vse m ož­
nosti sodelovan ja  te r  se do m en i­
li za n jegovo  popestritev . S tre ­
m eti m oram o za čim boljšo  p ove­
z a n o s t  g o s p o d a r s tv e n ik o v  iz 
teg a  p rosto ra  z g ospodarstven ik i 
iz Slovenije."

O tem  ob isku  pa nam  je  p re d ­
sed n ik  SDGZ Boris S ieg a  tako le  
povedal: "V odnosu  do s loven ­
ske skupščine  m oram o z naše 
s t r a n i  v z p o s ta v it i  d o lg o ro č n i 
program , k i naj p red stav lja  p o d ­
lago  za naše  delo  na  tem  p o d ­
ročju.

T akšna  povezava pa  m ora b iti 
s ta ln a  in  ne  sm e b iti s tvarna  
sam o ob d o ločen ih  k o n ju k tu rn ih  
tren u tk ih .

S ta len  gospodarsk i o b serv a to ­
rij b i b il v sekakor v o b o jestran ­
sko korist. Zato si nadejam o, da 
bi sestav ili tak šn e  organizm e, ki 
bi b ili skup n i zam ejskim  in slo ­
vensk im  gospodarsk im  sred inam  
ko t izraz volje po sodelovanju."

Rudi Pavšič

Un’analisi 
sul turismo 
nelle Valli
Il turismo é uno dei settori 

che può contribuire allo svi­
luppo complessivo delle Valli 
del Natisone. Trattandosi di 
un 'attività im pegnativa e diffi­
cile, questa richiede una buona 
conoscenza della realtà in cui 
si esplica e delle sue potenzia­
lità. L’Unione regionale econo­
mica slovena - Slovensko de­
želno gospodarsko združenje 
vuol dare un contributo in tal 
senso organizzando un incon­
tro-dibattito che si terrà sabato 
18 gennaio, alle ore 18, a S. 
Pietro al Natisone, presso l'al­
bergo Belvedere, con l'intento 
di soffermarsi sul problema del 
nostro turismo, spesso male in­
terpretato, dal punto di vista 
p ro fe ss io n a le , con  p e rso n e  
com petenti nel settore.

Ad illustrare i dati salienti, 
le potenzialità, i limiti e le pro­
spettive del settore nelle Valli 
del Natisone sarà la dottoressa 
Mara Tomasetig, che proprio 
su questi argomenti ha incen­
trato la sua tesi di laurea.

All’incontro sono invitati tu t­
ti gli operatori del settore (pro­
prio da parte loro si avanza, 
d'altronde, la richiesta di una 
discussione, di una ricerca di 
nuove idee) e coloro che si in­
teressano alle attività economi­
che e sociali della regione, 
nonché gli amministratori pub­
blici locali.

DIBATTITO A UDINE SU CONFLITTO JUGOSLAVO E NUOVI RAPPORTI DI CONFINE

Dalla guerra a Trieste...
dalla prima pagina

tesi - ma é la guerra di Miloševič, 
che con essa vuole o ttenere  la le­
g ittim ità  del suo potere. Con la 
guerra  la Serbia non ha risolto al­
cun problem a, ed ora sta cercando 
di uscirne fuori, anche  perché  
l’esercito federale, trovatosi senza 
datore di lavoro con la dissoluzio­
ne della  Jugoslavia, sta ora offren­
dosi alla Bosnia e alla M acedo­
nia". Dopo aver rim arcato l’im por­
tanza del problem a delle m ino­
ranze in Croazia, C aratan ha con­
cluso con un pensiero sul futuro: 
"La guerra  non continuerà, ma c’é 
il pericolo che si trasferisca in Bo­
snia, a cui m ira la Serbia".

Gli in terventi degli a ltri relato­
ri, l'ex presidente della  G iunta re­
gionale Biasutti, il sindaco di Udi­
ne Zanfagnini ed il segretario  re­
gionale del Pds Ruffino, si sono 
svolti su una m edesim a lunghezza 
d'onda. Biasutti ha rim arcato la 
lungim iranza della Regione, che

aveva chiesto un riconoscim ento 
solo ora preso in considerazione, e 
del cui ritardo si sta recrim inando. 
Sul p ro b lem a d e lle  m inoranze  
l’accordo non può essere recipro­
co, secondo Biasutti, e le autono­
m ie locali andavano com unque 
consultate: tira tina  d'orecchio al 
Governo italiano. "Se si collega il 
problem a ad una questione di ri­
vendicazioni territoriali - ha ripre­
so il tem a Zanfagnini - la b a tta ­
glia é persa in partenza ". Ruffino 
ha sottolineato gli sviluppi econo­
m ici de term inati dal riconosci­
mento, con la nostra im prendito­
ria ancora ferma nei rapporti con 
le nuove realtà  slovena e croata.

Nello svolgim ento del dibattito  
ha trovato largo spazio la questio­
ne di Trieste, posta sul banco de­
gli im putati dai tre relatori friula­
ni per l'atteggiam ento  ostile, di 
chiusura, nei confronti del ricono­
scim ento di Slovenia e Croazia 
nonché della m inoranza slovena

in Italia. "E' una spia di non equi­
librio" ha so tto lineato  Biasutti. 
Zanfagnini si é detto  preoccupato 
per qu an to  sta  avvenendo  sul 
fronte della Lista per Trieste ma 
anche su quello del suo partito, il 
Psi: un atteggiam ento rivolto al 
passato, non in prospettiva. Anche 
Ruffino, partendo dalla "chiassata" 
dei missini a C ividale in occasio­
ne del Dan Em igranta ("ma per­
ché nessuno della G iunta regiona­
le ha sostituito Biasutti?" ha chie­
sto), ha affrontato il problem a di 
una città  avviata a diventare pun­
to nodale del Centro Europa ma, 
d ’altra parte, rivolta a destra, ver­
so una chiusura. "Com e forze de­
m ocratiche - ha concluso - dob­
biamo batterci contro le posizioni 
di carattere  nazionalistico con in­
transigenza, stando a tten ti perché 
la nuova situazione cam bierà i 
protagonisti: occorre stare al pas­
so con i tem pi . M ichele Obit

Dai contestati 
ai contestatori

segue dalla prima

"giornata" ha dato una risposta 
molto chiara alle osservazioni di 
chi è voluto rim anere alla finestra.

Il 30° "Dan em igranta" si è inve­
ce arricchito quest'anno della con­
testazione (esplicitam ente rivolta 
contro il presidente Biasutti) da 
parte del MSI e dei suoi "skinhe- 
ads" con accom pagnam ento di a l­
cuni g ladiatori in pensione. E la 
stam pa regionale giù un profluvio 
di parole sul "Dan em igranta". 
Tutto qui? No. C’è stato un segui­
to, quando un gruppetto  di amici 
sloveni, inviperiti dalla recente 
costituzione della "Unione degli 
Sloveni" ha r iten u to  che fosse 
quello il giorno più opportuno per 
diffondere un discutibile volanti­
no di contestazione della scelta 
della nuova forma organizzativa, 
dalla quale si erano deliberata- 
m ente autoesclusi. In barba alla 
regola dem ocratica che, m entre si 
esige che la m aggioranza consen­
ta alla m inoranza di sviluppare le 
sue idee, è basata sul principio 
che spetta alla m aggioranza deci­
dere. Il gruppetto  contestatore, in­
vece, non ha voluto nè ascoltare, 
nè discutere, nè proporre. M entre 
le persone che operano nei circoli 
e nelle associazioni slovene, nella 
loro grande m aggioranza se non 
quasi totalità, hanno accolto con 
molto favore la costituzione del­
l'Unione degli Sloveni, il g ruppet­
to contestatore ha lanciato il so­
spetto - a mio giudizio del tutto 
imm otivato - che si trattasse di 
una m anovra per escluderlo, si fa 
per dire, dal "potere”. Parole loro. 
La reazione, paradossalm ente, è 
s ta ta  l’au toesclusione. L 'in ten to  
iniziale di questi amici, ne sono 
buon testim one, è stato  quello 
della conservazione, ritoccandone 
m agari i m eccanism i s ta tu ta ri, 
della SKGZ come tale. Nè veniva 
afferm ata alcuna soluzione circa 
l’autonom ia provinciale. Un asset­
to che era in discussione fin dal­
l’ultim a assem blea generale e che 
nel nostro com itato provinciale 
abbiam o discusso, assum endo del­
le decisioni in merito, a larghissi­
ma maggioranza. La nostra propo­
sta, che riteniam o valida anche 
per le altre province, era quella 
della costituzione di una associa­
zione su regole nuove, la princi­
pale delle quali era quella del 
consenso il più ampio possibile ed 
il suffragio elettorale il più ampio 
possibile, sulla com unicazione la 
più estesa e chiara possibile. La 
ricerca, cioè, di forme associative 
e partecipative più vicine alla 
"gente” e più dem ocratiche. C ’è 
chi la pensa diversam ente? Biso­
gnava discutere e fare proposte, 
invece di spargere insinuazioni a 
destra e a manca. Non sono solito 
ricam biare le parole pesanti che 
mi vengono  riv o lte  in  quan to  
membro del com itato provinciale 
della SKGZ e del consiglio della 
Zveza Slovencev. Penso che sa­

rebbe oltrem odo, scorretto da par­
te  m ia app ro fitta re  de lla  carta  
stam pata, con quel che costa. Non 
r isponderò  m ai a lle  ca ttiv erie . 
Sottolineo: io - realsocialista di 
v ecch ia  data , a rro g a n te  e per 
g iu n ta  in c o m p e te n te  (com e si 
esprim e il gruppetto  in questione) 
- debbo dar atto alle persone sem­
plici e forse illuse, che per qua­
ran tan n i hanno sostenuto una slo- 
venità aggred ita da tu tte  le parti, 
anche con vie di fatto e con rischi 
di per sé e per le famiglie. E per 
le carriere. Perlomeno lasciatele 
in pace e parlate di oggi. Non 
sono solito alla retorica e cambio 
disco. Torniam o a noi. Ora si farà 
il Forum democratico, e la curiosi­
tà rig u a rd a  l'a ttaccam en to  dei 
suoi fondatori alle vecchie regole 
della SKGZ. O non sarebbe stato 
m eglio acce tta re  di d iscu terne  
tutti insieme, senza pregiudiziali, 
presentando proposte e modifiche, 
suggerendo em endam enti, visto 
che tu tta  la SKGZ è in fermento 
per una m aggiore dem ocrazia e 
per il rinnovam ento? Perchè non 
p ro p o rre  p rim a, d ire tta m e n te , 
questo Forum o che altro si voles­
se? O si voleva e si cercava la rot­
tura? D urante la guerra le navi 
lanciavano spesse cortine fumoge­
ne per dileguarsi. La mia im pres­
sione è che la fraseologia intrisa 
di m aldicenza e di insulti del nuo­
vo Forum somiglia molto a quelle 
cortine fumogene. Altrimenti, per­
chè urlare quando ci si capisce 
meglio parlando. O non è tipica­
m ente realsocialista, o meglio ne- 
orealsocialista, l'uso di un doppio 
vocabolario, il primo da usare per 
gli altri, il secondo per se stessi. 
Per gli altri: abusivo, insensato, 
trasformismo, vecchio, strum enta­
lizzazione, e via dicendo. Per se 
stessi: sincero, democratico, nuo­
vo, pluralista, popolare, autonomo, 
e via autoelogiando. Come ogni 
cosa la Zveza Slovencev ha il d i­
fetto di essere appena nata. Dovrà 
dunque lavorare per conservare le 
sim patie e per guadagnarne altre, 
prim a di tu tto  trasform are il mo­
mento costitutivo in quello pro­
g ram m atico , o rg a n iz z a tiv o  ed  
operativo. Di questo si tornerà a 
parlare. In secondo luogo andrà 
ridiscusso il rapporto con la SKGZ 
in vista dell'assem blea generale e 
sarà da definire la collaborazione 
offerta nel nostro statuto al SSO, 
offerta finora incompresa. Vista la 
nostra esperienza, che ha raccolto, 
per inciso, un grande interesse fra 
tu tti gli Sloveni e sulla stam pa re­
gionale, ci azzardiamo a suggerire 
un profondo rinnovam ento della 
forma associativa e dei m eccani­
smi statu tari della SKGZ e, perchè 
no, avviare un processo che potrà 
condurre alla costituzione di una 
Zveza Slovencev v Italiji: un orga­
nismo di sintesi dei consigli di li­
vello provinciale. Un compito in 
più per quelli che non si chiam a­
no fuori. Paolo Petrlcig

Republika Slovenija in legitimni nacionalni ponos
N o va  Gorica, 13. januarja.
Z ačen ja  se teden , ko naj b i 

b ila  S loven ija  dokončno  p rizn a ­
na z s tran i m nog ih  od tis tih  d r­
žav, ki nekaj veljajo  v E vropi in 
tu d i v svetu . T e zadn je  dn i se d e ­
n ja  v čak a ln ic i bi b ilo  prav, da 
postorim o nekaj n u jn ih  in v e n ­
tur, da oprav im o n ek ak šn o  po ­
m ladansko  čiščenje.

D a se  sm e lo  p o g le d a m o  v 
ogledalo , da  se o tresem o ste reo ­
tipov  o naši b iti in  podobi, da  se 
zneb im o p redsodkov  do seb e  in 
do d ru g ih  in  da  se naučim o za ­
v ed a ti la s tn e  enakopravnosti.

V te h  m ojih  p ism ih  sem  že 
v ečk ra t om enjal p ravo  ko p ren o  
m eglic, k i zakrivajo  m esto  in 
vlogo s lo venskega  n aro d a  v ev ­
ropsk i zgodovini.

V siljena nam  je  b ila  podoba 
nezg o d o v in sk eg a  naroda, k i ne

zna sk rb e ti sam  zase, ki rab i 
g o sp o d a rja  in  vo jašk o  pom oč 
d rug ih .

V sak poskus, da b i dokazali 
resn ičnost d ru g ačn e  pod o b e  slo­
venskega  n aro d a  je  b il p re k i­
n jen  z obsodbo, da g re  za nac io ­
n a lis tičn e  travm e. S eveda bi b ila  
č ista  laž trd itev , da S lovenci n a ­
c io n a lizm a  n e  poznam o, to d a  
p rav  tak o  je  neizm erno  res, da 
še ne vem o natančno , kaj je  le ­
g itim n i n ac io n a ln i ponos. N ac io ­
na lis tičn i izpad i so v velik i m eri 
p rav  odgovor na  om ejene  m ož­
nosti izp ričevan ja  nac io n a ln eg a  
ponosa.

V "enakopravni" skupnosti ju ­
goslovansk ih  narodov  je  b il na 
p rim er u rad n i jez ik  v b istvu  srb ­
ščina, p isana  v la tin ic i, čem ur se 
je  rek lo  srbsko -h rvatsk i jezik. V 
S loveniji tu d i p ri d o d e ljevan ju

pom em bnih  jav n ih  služb n i bilo 
n ik je r postavke, da  m orajo p ro ­
silci zn a ti slovenščine. O d n a ­
vad n ih  delavcev  do študentov , 
od n a tak je rjev  do carin ikov, n i­
hče ni ču til po trebe , da se n auči 
jez ika  okolja, v k a te rem  je živel 
in  dobil delo. Č e je  kdo  p ro te s ti­
ral, je  b il seveda  označen  za n a ­
cionalista . S lav ili sm o poraz srb ­
ske vojske na  K osovu in po zab ­
ljali na  zm agovito  b itko  p ro ti 
T urkom  pri Sisku, k je r je  tu rja š­
ki grof im el eno  k ljučn ih  vlog. 
T o lik o k ra t sm o se obnašali ko t 
h lapci, k i gospodarja  oponašajo  
v jez ik u  in  podobi, da  b i to tud i 
res prav  km alu  postali.

P re trg an je  spon z B eogradom  
nam  om ogoča, da z zam udo p o ­
storim o tu d i č istko  za nazaj, da 
za večino  d e lo v n ih  m est p o sta ­
vim o pogoj znanja  slovenščine,

da  p o s ta n e  o b v la d a n je  jez ik a  
tud i ed en  od k rite rijev  za p rid o ­
b itev  državljanstva. Brez d ržav ­
ljanstva  pa  se ne  m ore do p o ­
m em bnega  d e la  ugodnosti, re ­
ze rv iran ih  za d ržav ljane  S love­
nije. K er je  do teg a  prišlo  n e ­
nadno, se zdi m nogim  enostavno  
grozno, v v eč in i d ržav  pa  je  
p rav  tako  a li celo  strožje.

V v eč in i držav je  tu d i nekaj 
povsem  sam oum evnega, če  lju d ­
je s ponosom  izpriču jejo  svojo 
n arodno  a li d ržavno pripadnost. 
V Z družen ih  d ržavah  A m erike 
se ne  začne ne  rock k o n ce rt ne 
športn i dogodek , če m u ne  p red- 
hod i d ržavna h im na. In kakšna  
so še le  h im n ična  besedila!?

T em u b lagoslav ja  Bog k ra lja  
a li k ra ljico , d ru g e m u  državo , 
tre tje  poziva vse b ra te  is tega  n a ­
roda k  p rebu jan ju , če trto  je  p e ­

sem  b o rb e  p ro ti tiran iji. In kaj 
pojem o S lovenci v najbolj sve­
čanem  trenu tku?

Ž ive naj vsi narod i 
k i h rep en e  do čak a t dan, 
da, ko d er sonce hodi, 
p rep ir iz sveta  bo p regnan .
Da rojak
prost bo vsak,
ne vrag, le  sosed bo mejak!

Č e bo šla S lovenija  s to  po ­
po tn ico  v družbo  evropsk ih  d r­
žav , bo  n je n a  v lo g a  m n o g o , 
m nogo večja, ko t je  n jen  obseg 
in  štev ilo  preb ivalstva . T oda za 
dobro  op rav ljan je  te  na loge  p o ­
treb u je  tu d i dobršno  m ero n ac i­
o n a ln e g a  p o n o sa . O d k lo n ite v  
ozkosrčnega nacionalizm a pa bi 
m orala  b iti tem elj našega  n acio ­
n a ln eg a  ponosa.

T oni G om išček
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INTERVISTA A MIRAN KOŠUTA, RESPONSABILE DEL SETTORE LIBRARIO DELL'EST

Tra crisi e rilancio Bintars an naše viže 
po tin kraju oceana

lADAl

“Quale scuola scelgo?”
Incontro con le famiglie a S. Pietro organizzato dall’U RES
Q uale scuola scelgo? Q uesta è 

la dom anda che trova il più del­
le volte im preparati i nostri ra­
gazzi a conclusione della scuola 
dell'obbligo. Questo l'in terroga­
tivo che spesso angoscia soprat­
tu tto  le loro famiglie. E proprio 
a questo tem a ha dedicato un 
d ibattito  l’U nione regionale eco­
nomica slovena - SDGZ che ha 
scelto, fin dal suo sorgere nella 
nostra provincia, come uno dei 
com piti prioritari l'im pegno per 
la promozione dell’istruzione e 
dello studio a livello alto nella 
Slavia friulana. L 'occasione è 
stata offerta dalle preiscrizioni 
per i ragazzi di terza media.

N ella sala del hotel Belvedere 
a S. Pietro al N atisone si è riuni­
to cosi sabato scorso un pubbli­
co non molto folto, ma certa­
m ente qualificato ed interessato 
a discutere assiem e ai tre  relato­
ri, l’avv. Aldo Gus, il prof. M au­
rizio Nam or e l'architetto  Renzo 
R udi. T utti e tre  hanno am pia­
m ente illustrato le caratteristi­
che delle varie scuole superiori, 
sottolineato l’im portanza di pro­
seguire gli studi a livello uni­
versitario, ed offerto allo stesso 
tem po una testim onianza prezio­
sa sul proprio percorso di studi.

Dal dibattito  è emerso in pri­
mo luogo il d iso rien tam en to  
delle famiglie anche di fronte

alle proposte delle stesse scuole 
che spesso offrono informazioni 
unidirezionali anche per esigen­
ze organizzative delle  scuole 
stesse. N ecessità di informazioni 
p iù  approfondite, dunque, ed 
allo stesso tem po difficoltà a tro­
vare l'interlocutore. Si verifica 
molto di frequente inoltre, è sta­
to detto, che i ragazzi e le fami­
glie rim angano colpiti da infor­
mazioni di tipo publicitario per 
scuole particolari che li portano 
ad im boccare strade senza via 
d'uscita.

L’invito rivolto calorosam ente 
in conclusione è molto semplice: 
sceg lie te  scuole difficili, che 
sono senz’altro serie e più vali­
de.

61 - LA PROIBIZIONE DELLA LINGUA SLOVENA NELLA VITA RELIGIOSA DELLA SLAVIA FRIULANA

A l terzo piano dell'edificio che 
ospita l'Editoriale stam pa triesti­
na - Založništvo tržaškega tiska, 
o Trieste, nonostante la crisi fi­
nanziaria in cui versa la casa 
editrice, si continua a lavorare ed  
a fare progetti per il futuro. E' il 
reparto che si occupa delle  ed i­
zioni librarie, del quale sono re­
sponsabili due scrittori sloveni di 
Trieste: Marko Kravos, che dirige  
il settore sloveno, e Miran Košuta, 
che coordina quello italiano.

Con quest'ultim o analizziam o  
la situazione attuale delle  ed izio ­
ni librarie, dando uno sguardo a 
titoli ed autori passati, presenti e 
futuri che hanno visto  o vedranno  
pubblicati i propri scritti per con­
to dell'Editoriale stam pa triestina.

Qual é il ruolo che si é prefis­
so questo settore della  casa ed i­
trice, qui a Trieste, città di con­
tine in cui si confrontano due 
culture, quella latina e quella  
slava?

Troppe volte abusiam o della 
m etafora di ponte per definire 
questo ruolo. E’ un ponte su cui 
tu tti passano ma nessuno si soffer­
ma. Noi vogliamo invece essere 
un soggetto di anim azione cultu­
rale. Pubblichiam o dal 1960 libri 
in sloveno e saltuariam ente in ita­
liano, con i quali siamo arrivati ad 
un catalogo con circa 70 titoli. Un 
tem po erano per lo più edizioni a 
carattere locale, ora abbiam o im­
postato un discorso più organico, 
dividendo la produzione in tre 
segmenti: letteratura, saqqistica e 
storia.

Quali sono le  m aggiori diffi­
coltà che incontrate, a parte la 
crisi finanziarla della  ZTT?

Con la crisi jugoslava, la guerra, 
le possibilità di distribuzione e di 
acquisto del libro in sloveno si 
sono ridotte. Sappiamo che le a tti­
v ità  c o lla te ra li  d e l l ’E d ito r ia le  
Stam pa Triestina servivano a so­
stenere finanziariam ente la pub­
blicazione del Primorski dnevnik. 
Q uesto sostegno ora non c’é più, e 
la situazione del Primorski crea 
un ritorno d ’im m agine negativo 
anche per il settore librario. T e­
nendo conto di questa crisi, é ipo­
tizzabile ora un orientam ento più 
m arcato verso il m ercato italiano. 
Qui nascono nuove difficoltà: sia­
mo quasi sconosciuti in  Italia, 
dobbiam o c rea rc i u n ’im m agine 
anche in senso pubblicitario  e so-

mo dalle poesie scelte di Kosovel 
e Gregorčič a“d un saggio storico 
di Pirjevec. Sono ora in program ­
ma le pubblicazioni di "Nel vento 
della sibilla” di Alojz Rebula e di 
un 'an to log ia  di prosa triestina . 
Stiamo varando una specifica col­
lana di le tteratura  b ilingue (origi­
nali e traduzioni) di ispirazione 
confinaria. Il primo libro pubbli­
cato sarà "Il cantico degli anni no­
stri” della poetessa Ketty Daneo. 
Sta per uscire poi la ristam pa de 
"La com unità sommersa" di Pavel 
Stranj in un'edizione riveduta e 
ampliata, che uscirà anche tradot­
ta  in inglese.

Per quanto riguarda l'edizione  
di libri in sloveno?

Abbiamo appena pubblicato la 
'Božanska komedija" di Dante ed 
il 'Jadranski koledar". La collana 
di le tteratura  Devin com prende 
da poco tre autori locali: M iroslav 
Košuta ("Riba kanica"), Ace Mer- 
molja ( "Elegije in basni") e Marko 
Sosič con una raccolta di novelle. 
Stanno per uscire una monografia 
del grafico Franko Vecchiet ed il 
"Krajevni leksikon" di Gorizia. E 
poi, cosa che interesserà sicura­
m ente i lettori del Novi M atajur, 
alcune favole della Benecia ( "To- 
čarij", "Hudičeva služba", "Jurij in 
krivopeta" e "Sirkič”) illustrate e 
tradotte anche in italiano.

M ichele Obit

Duo na  pozna sku p in e  Binta- 
r’s? V nji godejo  tu d i dva iz n a ­
ših  dolin: "Pivute", ki živi v Bar- 
nase  an  Ezio Q ualizza - K alut iz 
G n iduce  (ki pa živi v Vidme). 
Pasan m iesac so p reživ iel vič 
dn i v K anadi an  v A m eriki, k a ­
m er so jih  povab il Fogolars Fur- 
lans tis tih  kraju. Parvo so jo  za­
god li v H am ilton  (Ontario), po- 
tlè  v Sudbury, W indsor an  D et­
ro it v A m eriki.

N a koncu  te le  d u g e  tu rn e  so 
b li pa gostje  Zveze slov iensk ih  
izseljencev  na  liep im  prazniku, 
ki je  b iu  v T o ron tu  (Kanada). O b 
te li parložnosti so jih  sparje le  
pod strieho  d ruž ine  od A u re li^

an  B enita Dorbolò, dva b ra ta  iz 
Barnasa.

B intars znajo  p ru  lepuo  gost 
laške viže, pa  tu d i naše slovien- 
ske. Posnel so že vič kase t (7 po 
laško an  3 po slov iensko  s po­
m očjo T onca P oned iščaka) an  
te le  kase te  so po m alom anj vsi- 
eh  h išah  naših  izseljencu, naših  
em igran tu , pa  tu d i tle  p ar nas.

G odli so že po c ie li Italiji an  
E vropi an  takuo  k i sm o tle  na 
varh  napisal, so b li tu d i tu  Ka­
nad i an  A m eriki. Seda so jih  p o ­
k lica l gost še v A rgentino, v 
d ru g e  m iesta  K anade an  tu d i v 
A vstralijo. Kuo so srečni!

Dva velika 
prispevka
V sakoan tarkaj kajšan  vpraša, 

če pu lm in  dvojezične šuole  je 
plačan. N a žalost m uorm o odgu- 
o rit de ne, de  n ie  še plačan. Pa 
k ar nas vese li je, de  je  še kajšan  
d obrega  sarca, k i parskoče na 
pom uoč.

T ele  dn i so dal n jih  pom uoč 
Ž iv a  G r u d e n  s 100 .000  lir an  
N .N . iz T arsta  z 9 1 0 .0 0 0  lir.

Seda m anjka zaries še m alo za 
ga do konca  p lačat, pa  vse kaže, 
de  za d ru g e  šuolsko lie to  Zavod 
za slovensko izobraževanje  bo 
m uoru  k u p it še adan  pulm in, te  
trecij, saj je  n im ar vic o truok, ki 
hodejo  v te lo  šuolo iz vsieh  ka- 
m unu  naših  dolin.

M iran K ošuta

stenere finanziariam ente l'uscita 
di un determ inato num ero di ed i­
zioni. La realtà  triestina é chiusa 
rispetto a questo tipo di cose. Ci 
sono però speranze perché si sta 
accendendo un certo interesse nei 
riguardi degli autori dell'Est, sui 
quali m aggiorm ente puntiamo.

Quali sono i tito li più sign ifi­
cativi pubblicati recentem ente e 
quali i programmi futuri nel set­
tore italiano?

A M ilano, nel 1989, abbiam o 
presentato la collana Estlibris, che 
é arrivata al settimo libro. Andia-

Lo sgrammaticato “j’accuse” di don Succaglia
L’ironia  ed  il sarcasm o sono 

l’arm a superstite dell’oppresso e il 
clero sloveno ne farà in ogni tem ­
po un uso abbondante; peccato 
che non porti a niente, anche se 
torna u tile  psicologicam ente. Se a 
lungo andare non vengono supe­
rati con un ’intelligenza operativa 
si trasformano in un vezzo sterile. 
Cramaro però accenna con intelli­
genza ad un particolare da noi 
spesso sottolineato: l’iden tità  d ’in­
teressi contro lo sloveno sia della 
chiesa che del fascismo: "Non é 
m inacciata né l’unità  della Chiesa, 
né la sicurezza della Patria". N e­
anche per questo appunto cosi de- 
licato dunque nulla di inventato.

Altro prete am m onito é don G. 
Chiacig di Tercim onte. Il perché 
ed il come ce li descrive lui: "No­
nostante la proibizione vigente da 
circa un anno il sac. Chiacig con- 
tinuò ad esercitare la predicazio- 
ne in Chiesa in  lingua slovena, 
uso vigente dalla fondazione del 
Cristianesim o in questa località; 
ina il 15 m aggio di quest'anno 
detto sacerdote fu diffidato sotto 
minacce, di adottare la lingua ita­
liana dal Regio Questore della 
Provincia di Udine. Don G. C hia­

cig da quel giorno ottem però alla 
imposizione nonostante il grave 
danno delle anim e a lui affidate, 
im putandone la responsabilità al 
fatto che - Il Pastorale é dato a 
nolo in Prefettura - in m olte Dio­
cesi d 'Italia '(l).

N eanche al Chiacig dunque rie­
sce di offrire una testim onianza 
esemplare; anzi, secondo il Prefet­
to, quella resistenza é dovuta a l­
l’influsso deleterio  dell’anim a nera 
del Qualizza, "tenace avversario 
dell’uso della nostra lingua". Sa­
rebbe lui a raccogliere presso di 
sé i sacerdoti sloveni, tanto che lo 
stesso Chiacig "ha ripreso a pred i­
care in  lingua slava”. Chi deve es­
sere allontanato im m ediatam ente 
dalla zona é don Qualizza più che 
il Chiacig. Sicché la sua dura frec­
ciata contro la politica ecclesiasti­
ca non scaturisce da una condan­
na globale della collusione cleri- 
co-fascista, ma dalla propria espe­
rienza locale e delle diocesi vici­
ne.

Grideranno le pietre
Pochi giorni dopo l’episodio del 

Chiacig, viene acciuffato anche il 
novello sacerdote Succaglia don

Zaccaria, cappellano di Vernassi- 
no. Sul libro storico di quella 
Cappellania ha vergato il più for­
te , v is c e ra le  e m ir a b i lm e n te  
sgram m aticato  j ’accuse che sia 
dato d ’ascoltare.

"Alle ore 11 e 10 m inuti conte­
legram m a e fonogramma vengo 
chiam ato d 'urgenza alla R. Q ue­
stura di Udine per ragioni di lin­
gua e di preghiera. Era quell’anno 
il Q uestore Aguaglio, nativo di 
Roma, il Prefetto S. Ecc.za Enrico 
(sic) Testa, l’Arcivescovo G. Noga- 
ra, Vicario G enerale (di Santa m e­
moria) mons. Quargnassi il prodi- 
tor fidei l’invidus gentis slavicae, 
come quei rom ani ecclesiastici al 
tem po di papa Adriano IV che 
rese onori ai SS. Cirillo e M eto- 
dio. Varcai la soglia della Q uestu­
ra alle ore 11 in punto, alle 11 e 10 
sono al co spe tto  del Q uesto re  
come un m alfattore qualunque: il 
dilem m a che mi si propone fu 
questo: o 5 anni di confino o sot­
toscrivere ad una diffida la quale 
sottoscrissi e non l’avessi firmata, 
oggi avrei più onore dell’Arcive­
scovo e del suo lupo rapace Vica­
rio Generale. I superiori in barba 
a concordati a leggi a diritti a ca­

noni aiutano loro stessi a trascina­
re al giudice laico innocenti sa­
cerdoti rei soltanto d 'aver pregato 
per sloveno... Apriti inferno e in­
ghiotti simul proditores fidei et 
anim arum  che si d ilettano beffar­
dam ente dei sacerdoti e popolo 
slavo, che si onorano di stringere 
la cinghia per l’ora incerta della 
Patria (guerra italo-etiopica 3-10- 
1935/5-5-1936) così si lesse su uno 
scritto di S. Ecc.za l’Arcivescovo 
Nogara, stam pato per l’occasione, 
e per Gesù l’Eterno Re che disse - 
predicate evangelium  omni crea- 
turae - senza dire in  quale lingua. 
Q uesti panzoni, sazi di g lo ria  
m ondana e cercatori di com m en­
de cavalierati, ordini equestri (e 
se ci fossero anche asineschi e 
muleschi) non sono capaci di fare 
nessun sacrificio che sia di entità 
presso 20 mila anime, formanti se­
condo il principio che l’autorità 
aliena stabilisce ordina e com an­
da al sacerdo te  q uale  p ian e ta  
deve m ettere e quale messa cele­
brare. Dante A lighieri a costoro 
(cioè all'A utorità ecclesiastica) di­
rebbe declam ando la cantica XIII 
dell’Inferno (la selva dei suicidi) 
versi 33-39:

e il tronco gridò: Perché m i
schianti?" /  Da che fatto fu di 
sangue bruno, /  ricominciò a dir: 
"Perché m i scerpi? /  non hai tu 
spirito di pietà alcuno? /  Uomini 
fum m o e or siam  fatti sterpi: /  
ben dovrebbe esser la tua m an  
più pia  /  se  stati fossim o anim e  
di serpi" (Pier della Vigna).

Così dice la gente a S. Ecc.za 
l'Arcivescovo, il Vicario G enerale 
e mons. Pizzardo a Roma panciuto 
come un bue. Chi leggerà questa 
postilla dirà che lo scrittore fu un 
sacerdote passionale; non é vero 
la passione non é conosciuta all’e­
tà  di 26 anni si conosce il torto 
grave, infernale dei Superiori rei 
di tu tte  queste espressioni e dei 
guai religiosi, (viva la franchezza). 
Ai posteri sia questo di monito e 
di edificazione"(2).

Faustino Nazzi

Note:
1 - Libro storico di Tercimonte, 1935.
2 - Libro storico di Vernassino, 23-5- 
1935. L 'appunto é del 1936, come ap­
pare dalla data d'inizio e fine della 
cam pagna etiopica, inserita nel testo.
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Gli slo 
fanno sentire 
la loro voce

segue dalla prima

d'insediam ento. Per questo motivo 
negli organi elettiv i dotati di po­
tere legislativo ed am m inistrativo 
va garan tita  una rappresentanza 
della minoranza.

Particolari forme di tu te la  siano 
inoltre assicurate anche al di fuori 
del territorio  di insediam ento sto­
rico nei com uni contigui in cui vi 
è  un 'ev idente  presenza di appar­
tenenti alla m inoranza slovena.

I rappresentanti della m inoran­
za slovena debbono far parte del­
l'apposito organism o destinato a 
controllare l'attuazione degli ac­
cordi sui diritti delle m inoranze 
nella più vasta area degli Stati 
conterm ini.

Ad ogni modo la m inoranza slo­
vena non in tende rinunziare ad 
alcun d iritto  tra  quelli previsti ne­
gli accordi tra  gli Stati di quest'a­
rea. N ell'accordo in ternazionale 
che verrà stipulato lo Stato italia­
no dovrà im pegnarsi a rispettare 
un preciso term ine entro il quale 
adottare ed a ttu re  di concreto con 
la m inoranza slovena un 'apposita 
adeguata  norm ativa di tutela.
Trieste, 8 gennaio 1992
SKGZ — Unione Culturale Eco­
nom ica Slovena
SSO — Confederazione d elle  Or­
ganizzazioni Slovene  
O rgan izzazion i S loven e  d e lla  
Provincia di Udine 
Partito della  Rifondazione Co­
munista
Com ponente Slovena PDS 
Com ponente Slovena PSI 
SSk — U nione Slovena

L ’acquirente 
può romp 
un contra

A vete fatto un acquisto, fir­
m ando m agari un contratto- 
ordine, da un venditore che é 
venuto a casa vostra, oppure 
duran te  una gita  organizzata 
dalla d itta  venditrice o sul vo­
stro posto di lavoro e non sie­
te  soddisfatti di ciò che avete 
acquistato? Entro sette  giorni 
potete rescindere il contratto 
spedendo una com unicazione 
alla d itta  venditrice.

Questo diritto  é stato con­
fermato dal giudice concilia­
tore di Roma con una sen ten­
za del 22 agosto 1991. Questo 
perché una d irettiva della Co­
m unità Economica Europea - 
CEE (e il valore delle d ire tti­
ve della  CEE sul territo rio  
della  R epubblica Italiana é 
stato conferm ato dalla Corte 
Costituzionale), per la preci­
sione con l’art. 5 della d ire tti­
va 85/577 del 1985, accorda ad 
ogni consum atore la facoltà di 
rescindere il contratto  conclu­
so al di fuori dei locali com­
m erc ia li p ro p ri d e lla  d itta  
v e n d itr ic e , tra m ite  inv io  a 
q u e s t’u ltim a  di u n ’ap posita  
comunicazione. La m edesim a 
disposizione prevede, poi, che 
il term ine entro cui l'acqui­
ren te  può esercitare tale fa­
coltà non può, com unque, es­
sere m inore di sette  giorni. A 
seguito della sola spedizione 
della com unicazione prescrit­
ta, il com pratore é liberato da 
tu tte  le obbligazioni derivanti 
dall'accordo.
URES - Slovensko deželno  

gospodarstvo združenje

C ividale, 17 gennaio, 
ore 20.30 

Circolo dei pensionati

l ì  r ip r is tin o  a m b ie n ta le  d e l ­
la  cava  I ta lcem en ti d i Ver- 
nasso . Ip o tes i e p ro p o s te  a 
confronto
R ela to ri: F irm in o  M arin ig , 
M ario  Z ufferli, G iam p ao lo  
Droli, Pierantonio Rigo. M o­
dera Renato Vivian

INTERVISTA AL GESTORE DEL BAR AL PONTICELLO DI POSTACCO A SAN LEONARDO

Se ’na osteria je zaparia
G or p ar P u o š ta k e , o d k a r  

ljudje puobnejo, [e  b la  nim ar  
ošteria , g o stiln a . Ze kar so b li 
partizan i v drugi ujski an dan, 
m aja 1944. lie ta , so g lih  ta pred  
njo nardil pom em ben m iting, 
na njem  je  biu an p o litk om isar  
Franc Č rnugelj Zorko, an so  
u stan ov ili B eneško četo . Takuo  
sem  prebrau na k n jig i Pod M a­
tajurjem  n ašega  rojaka iz  Oš- 
n ijega  Jožko O sgnach. On atu  
pravi, d e Zorko, sto je  na zid i- 
ču, ki je pred g o stiln o , je vabu  
pu ob e iz R ečanske d o lin e  v 
osv o b o d iln o  partizansko borbo  
pruoti fašizm u an naj se  ukju- 
čijo  v Briško b en ešk i odred. 
P otle  sev ied e  so š li v si noter v 
g o stiln o  za g ar lo  zm očit.

Puno gaspodarju  se  je  spre­
m en ilo  od tenčas v te li m iken i 
pa d ra g i g o s t i ln ic i ,  k i sto ji 
g lih  ta na c iesti. Te zadnji pa 
je biu an je  G iu sep p e Zanini, 
ki je b iu  kupu ošter io , hram, 
an d ovo ljen je , " ličenco". Zaki 
p išem  o te li m ali g o stiln ic i. Za 
dva g lavn a  ražona: parvo, kar 
m e je  pru on, gaspodar Zanna 
(za prijatelje), vprašu naj tu o le  
nardim ; drugo, ker tudi ist sam  
atu pasavu m oje ure počitka  
an zd i se  m i, de tak ega  presto- 
ra na bom o nazaj lah k o  im ie li  
tle  par nas.

Za na b it dug, p ov iem  sa- 
m uo, de v te lim  prestoru so se  
ušafuval čeče  an puobi, pa tudi 
m ožje z odpartim  pog led om , ki 
so se  radi p om en ali m ed sabo  
ne sam uo gor m ez n ogom etn i 
turnir, k i n ieso  im ie li v g la v i 
sam uo ba lon  an jago, am pa so  
g u o r i l  tu d  ob  ž iv l j e n j e  an  
sm art an o pravicah  vsie li ljudi 
an narodu na sv ie te , n e sam uo  
o ujski an hu d ob iji pač pa tudi 
o ljubezni. V te li g o stiln ic i, ki 
na ža lost je sada zaparta, so se  
u ša fu v a li p u o b i an č e č e  od  
k ulturne skup ine M ladi S lo ­
ven ci v id em sk e pokrajine, od  
ek o lo šk e  skupine M ladina an  
ok o lje  N ed išk ih  d o lin , buj p o­
zno pa še  puobi an čeče  od  
športnega društva za igro  šaha  
(scacchi) an od k o lesarjev  m o- 
u ntain -b ike. N apravu sam  nje- 
ke vprašanja gaspodarju , Zan­
ni, katerem u se zah valim  za 
kar se je uam u narest, za njega  
obnašanje an pogum  do te lih  
op rav il (stvari).

Quando hai aperto e con quali 
intenzioni?

L’ho fatto nel novem bre del 
1988. Volevo creare nelle Valli

G iu s e p p e  e d  A lic e

delN atisone un am biente dove i 
g iovani potessero  incon trarsi e 
che non fosse la classica osteria 
cui eravam o abituati. Ho pensato 
allora ad una birreria, che qui nel­
le valli era la prim a di questo ge­
nere. Un am biente familiare con 
buona musica e perchè no, un po' 
di cultura. Qualcosa che stim olas­
se in fondo la gente a pensare an­
che con la propria testa. Dove in ­
contrarsi, parlare, d iscu tere  per 
non assopirci sem plicem ente in 
casa dinanzi alla televisione. Ov- 
vviam ente di questo volevo anche 
campare.

C om e c lie n te , a ssid u o  fre ­
quentatore del tuo locale, posso  
dire che questo obiettivo l’hai 
colto e, certo, più di qualcuno 
ha recepito il m essaggio. Hai 
avuto problem i durante la tua 
gestione in questi 5 anni?

Non particolari per quanto ri­
guarda l'avvio, ci ho lavorato mol­
to, certo, però ho creato un am ­
biente nuovo, diciamo pure a tip i­
co per la zona e cercando costan­
tem ente di stim olare l'interesse 
del cliente. I risultati purtroppo, e 
le cause non mi sono del tu tte

chiare, non sono stati all'altezza 
delle aspettative. T utti lodavano 
l'iniziativa ed il locale per la sua 
"familiarità", ma la gente invece 
di aum entare, insp iegabilm ente 
calava.

Cosa intendi dire?
Non so precisam ente, certo è 

che forse il locale era soggetto a 
troppo interesse da parte di un 
certo tipo di uniformi e si sono 
sparse delle voci, delle m enzogne 
poco edificanti. Ciò sicuram ente 
ha im barazzato i più tim idi condi­
zionandoli, non si sp iega a ltri­
m enti come ultim am ente, a parte 
gli "habitué", lavoravo più con 
gente di fuori che con giovani del 
posto, delle Valli. Avevo gente 
che faceva fino a 30 km da G ori­
zia, M onfalcone e da U dine per 
venire a trovarci ed anche abba­
stanza spesso, considerata la di­
stanza.

Bene, anzi male. Ora hai chiu­
so! E’ nata da queste considera­
zioni l'idea di esporre sulla por­
ta del tuo ex locale un cartello  
dai toni d’un m isto d'ironia e 
polemica?

Si!
(Quindi dopo una pausa aggiun­

gono parlando assiem e Zanna ed

Alice, sua com pagna nonché so­
cia, coogestrice dell'am biente)

...Da ultim o anche l'am m inistra­
zione com unale di S. Leonardo ci 
si è messa, a loro è saltata in testa 
la bella idea di apporre tabelle  se­
gnaletiche stradali di divieto di 
sosta proprio davanti al locale 
dove prim a d 'abitudine prendeva­
no posto 4 o 5 auto. Divieto di 
sosta permanente, teniam o a pre­
cisare quando mai in tre anni di 
gestione si è verificato un inci­
dente  tale da far pensare ad una 
soluzione simile. Poi quanti anni 
sono che esiste il bar qui a Postac- 
co? Ci hanno mai pensato prima? 
Q uanti anni sono che la passerella 
sul fiume qui d avanti è inutilizza­
bile proprio accanto alle ultime 
loro belle tabelle  fresche di verni­
ce? Certo, anche davanti alla pas­
serella avevano posto un bel car­
tello  che v ietava il passaggio, 
però la gente  del luogo si è stufa­
ta di m irarlo e rim irarlo ed ora 
l'ha gettato  nel fiume e continua a 
passare dondolando... Aspettiam o 
la disgrazia?

E' cosi che questa am m inistra­
zione in tende incentivare la per­
m anenza delle persone sul territo ­
rio, non garantendo nem m eno i 
servizi più elem entari? Da Clodig 
ora se una persona vuole com pra­
re le sigarette, deve spostarsi sino 
a Scrutto. E siamo a valle!

Zastopim, la storia si fa com ­
plessa. Hai qualche cosa da dire 
a conclusione di tutto ciò? Non 
so, per esem pio... riapri?

Dico solo un grazie di cuore a 
tu tti coloro che frequentando la 
"Birreria al ponticello" ci hanno 
così dim ostrato la loro solidarietà, 
perm ettendoci in ultim a analisi di 
vivere questa avventura com un­
que interessante e molto istruttiva 
per noi. Un saluto infine anche da 
due ospiti fissi del nostro locale: 
Nisio, il gatto  e Attila il cane. 
Ciao!

Hadrijan Hvalica
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Di C E R T I U iK M ’r i

Una vìsita... dentistica alla Mir
Un gruppo di studenti delFUniversità di Trieste ospiti della ditta di Oseacco di Resia

La MIR, azienda sita ad Oseac­
co di Resia, é stata oggetto  di visi­
ta e di studio da parte  degli stu­
denti dell'U niversità di Trieste. La 
MIR, che opera dal 1983, si occupa 
della produzione di frese diaman- 
ta te  che  vengono  d es tin a te  al 
m ercato dentistico. L'azienda, che 
fa parte dell'UNIDI, occupa una 
decina di persone che dedicano la 
loro esperienza ad una a tten ta  va­
lutazione degli aspetti clinici e 
tecnici dei prodotti da uniform are 
alle richieste di mercato.

I prodotti MIR, altam ente quali­
ficati, godono di alcune cara tteri­
stiche in qualità, in servizio e in 
prezzi che più volte li hanno d i­
stinti. Essendo inoltre molto com­
petitiv i sono stati presentati più 
volte a diverse fiere a M ilano e a 
Rimini, dove la MIR ha potuto co­
noscere e valutare nuovi e diversi 
aspetti del m ercato dentistico. Le 
fiere sono infatti il m om ento deci­
sivo se si vuole consolidare la 
propria presenza nel m ercato in-

Pred nekaj dn evi ]e  b ila  na študijskem  izle tu  v  R eziji skupina štu ­
den tov s tržaške univerze, bodočih zobozdravnikov. Sprejel jih  je  v 
hotelu  Val Resta Franceschino Buttolo, kom ercialni d irek tor  MIRa, ki 
jim  je  najprej p red sta v il podjetje , nato pa jih  vod il na obisk

ternazionale. Questo ed altri par­
ticolari di carattere tecnico-opera­
tivo sono il riassunto del discorso 
che il d ire tto re  gen era le  della 
MIR, F rancesch ino  B uttolo, ha 
presentato agli studenti in visita 
nella sala messa a disposizione 
dall’Albergo Val Resia.

I ragazz i, a c c o m p a g n a ti dal 
prof. Siila, d irettore dell’Istituto di 
C linica O dontoiatrica e Stom ato­
logia e della scuola di specializza­
zione in odontostom atologia, non­
ché presidente del corso di laurea 
in odontoiatria e protesi dentaria 
dell'U niversità di Trieste, e dalla 
prof. E lettra De Stefano Dorigo, si 
sono dim ostrati degli a tten ti ed 
in te re s s a ti  sp e tta to r i. D opo il 
pranzo presso l'A lbergo Val Resia, 
nel primo pom eriggio c’é stata la 
visita allo stabilim ento della MIR, 
dove gli studenti hanno potuto os­
servare le varie fasi di produzione
delle frese. Catta Quaglia
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Emilia an Eugem 
novic 50 liet od tega

22. novem berja  lanskega  lieta, 
1991, sta  se Em ilia  C ern e tig  - 
M ilja L om bajova iz Č ernec  an 
E ugenio  C rise tig  - G en jac  Var- 
huščaku  iz P odsriedn jega  p o b ra ­
la an  šla  na  S taro goro  h  maš. 
T is t je  b iu  an  d a n  p o seb en , 
spečjal za nje: p raznovala  sta 
p e td ese t liet, od k ar sta  se ože­
nila.

P e td ese t lie t p rie t (22. novem ­
berja  1941) sta  b la  ja la  n jih  "ja" 
v c ie rvk i p resv e teg a  sarca v G o­
ren ji M iersi. Po porok i sta b la  
šla živet v Podsriednje, od tle  pa 
na Rocco B ernardo  v Spesso, 
k jer sta d ie la la  sviet.

Ku vsaka družina, tu d i n jih  je  
zrasla. Rodil so se trije  otroc: 
M arino , M ire lla  an  M assim o. 
N jih  živ ljen je  je  tek lo  napri, ku  
za vse: d ie lo  an  družina. Pa otu- 
berja  lie ta  1963 se jim  je zgodila  
huda nasreča: v p ar m iescu jim  
je zavojo h u d e  boliezn i um arla

njih  čeča M irella, im iela  je  sa- 
m uo 16 liet.

L ieta  so šle napri, M ilja, G e­
njac an  n jih  dva puoba so šli ž i­
vet v San M auro, b lizu  Prem ar- 
jaza, živ ljen je  je  le  n ap ri teklo, 
pa spom in od n jih  nasrečn e  čeče 
jih  n ie  m ai zapustu.

Potlè sta  se n jih  sinuova M ari­
no an  M assim o poročila: M arino 
z A nno iz Bare ( Sauodnja), M as­
sim o z D anielo  iz F irm ana an 
im iel o troke, tak u o  de  M ilja an  
G enjac sta  ra ta la  tud i nona treh  
čeč an  ad n eg a  puobčja  an  pru 
m alo dn i od teg a  sta  šla na po ­
roko n jih  parve  navuode M irel- 
le.

M ilji, k i je  zadnja  v ieja Lom- 
bajo v e  d ru ž in e  iz Č ernec , an 
G e n ja c u  že lm o  še p u n o  lie t  
zdrav ih  an  veselih  an  de b i se 
n im ar dobro  daržala, ku  na te li 
liep i fotografiji.

Še an koščic naše 
slike o kiinetistvu

Število glav goveda in prašičev ugotovljenih v letih 1982 in 1990

Krave Praseta

1982 1990 sprem.
% 1982 1990 sprem.

%

Dreka 30 13 -56,7 _ _

Grmek 148 109 -26,4 20 1 -95,0
Podbonesec 721 512 -29,0 166 102 -38,6
Sv. Lenart 329 199 -39,5 90 40 -55,6
Prapotno 446 345 -22,6 224 121 -46,0
Sovodnje 318 189 -40,6 97 78 -19,6
Srednje 153 57 -62,7 55 6 -89,1
Spe ter 430 241 -44,0 1.312 771 -41,2
Tavorjana 527 378 -28,3 187 85 -54,5

Nadiška gorska 
skupnost 3.102 2.043 -34,14 2.151 1.204 -44,0

Čedad 2.526 2.257 -10,6 702 403 -42,6

Bardo 49 19 -61,2 1 2 +100,0
Tipana 104 88 -15,4 100 35 -65,0

Slov. občine
Terskih dolin 153 107 -30,06 101 37 -63,36

Rezija 152 73 -52,0 5 3 -40,0

Ahten 186 137 -26,3 92 4 -95,7
Čenta 657 404 -38,5 162 70 -56,8
Fojda 751 559 -25,6 206 116 -43,7
Gorjani 7 11 +  57,1 21 9 -57,1
Naborjet 414 370 -10,6 56 30 -46,4
Neme 551 276 -49,9 637 686 +  7,7
Trbiž 461 306 -33,6 92 16 -82,6

M ešane občine 3.027 2.063 -31,85 1.266 931 -35,9

Videm 1.282 731 -43,0 1.530 3.507 +129,2

Videmska
pokrajina 116.284 87.002 -25,2 62.033 63.753 +  2,8

D opunm o fotografijo  našega  k im etijs tva  s te lim i podatk i, in for­
m acijam i o štev ilu  p rase t an  krav, ki jih  red ijo  po naših  kam unah. 
P rim erjava je  m ed lie tam  1982 an  lansk im  lie tam  1990. A n te le  
p o d a tk e  takuo  ko tiste, k i sm o jih  p red  nekaj ted n i p u b lik a l o 
štev ilu  p reb ivaucu , k im e tu  an  kim etij, pa tu d i o bd ie lane  zem je, je  
zbra la  v idem ska T rgov inska  zborn ica (CCIAA).

Iz n jih  p rid e  uon  je  zlo žalostna fotografija, saj jasno  kaže kakuo  
je  v ertik a ln o  p ad u  in te res  za p rim arn i sek to r an  kuo se n im ar buj 
karč i v B eneški Sloveniji. Vse m anj je  p rav ih  k im etu , ki sam uo od 
te leg a  d ie la  žive, vse m anj je  tu d i tak ih , k i im ajo d rugo  službo am pa 
nečejo  zap u stit k im etije  an  zaslužak ki ga lahko  parnese.

An tel petak 
vsi v Klenje!

Bo praznik svetega Šintoniha
T ele  dn i so K len jan i razdajal 

vo lan tine, k i nas k liče jo  na p raz­
n ik  sv e teg a  Š intoniha.

Praznik  bo v p e tak  17. ženarja  
an  začne ob 10.30 s sveto  mašo, 
ki bo v liep i c ierkv ic i na sred 
vasi, ob 18.30 bo  p rem jac jo n  
štruk ju  an  ob 19.30 d ru g a  sveta 
maša, te le  k ra t p ietà.

Sm o napisal, de bo p rem jac­
jon štrukju . P ru  takuo , saj je  že 
navada, de  za te l p razn ik  v te li 
lu š tn i v a s i k u h a jo  a n  cv re jo  
štrukje, š tie r lie ta  od teg a  pa so 
začel ru n a t konkors.

Vsak lahko  parteč ipa . T isti, k i 
jih  znata  do b re  ru n a t m uorta  
p arn est an  žakjac ocvartih  štruk- 
jacu  v Koredo, gor h  G inu. Ima- 
ta  cajt do donas, če ta rtak  16. an 
do 15. ure. N a žak jacu  m uorta  
nap isa t vaše im e an  d ireejon. Le 
tisti dan, okuo le  sedm e zvičer 
na posebna (an srečna, pravem o 
mi) g iu rija  bo pokušala  štruk je  
an  veb ere  te  narbuojše.

Prem jacjon  bo d ru g  dan, le v 
K oredi go p ar G ine. Tisti, k i 
o c v re jo  te  n a rb u o jš e  š tru k je  
udobjo  an  liep  ton t nam alan  na 
ruoke, za vse te  d ruge, ki par- 
skočejo na  pom uoč, pa na udo- 
be, bojo im iel vsedno  'no luštno  
sorprežo.

NOm m

BENEŠKO GLEDALIŠČE IMA V PAM ET PUNO STVARI, PARVO ZA OSMI MAREC

’Na igra brez konca...
Sm o tie l v iedet, zak i sta  se ta ­

kuo  sm ejal na  D nevu em ig ran ta  
kar m i od B eneškega g ledališča  
smo na p a lk u  igral našo igro: 
smo viedli, de  kom edija  "Č udne 
boliezni" je  b la  sm iešna, pa ves­
ta  kako  je: na  rieč  je  igrat, na 
rieč je  v idet. T akuo  v če ta rtak  9. 
smo se vsi srečal go p ar Hloc, v 
S ilvan in i gostiln i za p reg led a t 
film tis te  kom edije  an  ries, puno  
smo se p resm eja l an  mi. Zbral 
smo se na puno, paršli so an  ig- 
rauci, ki že vič ca jta  na  igrajo  v 
B eneškim  gledališču , pa ki so 
nam  n im ar b lizu  an  nam  dajejo

trošt, de p rie t al po tlè  se varne- 
jo.

Le tisto  v ičer smo se pom enal, 
ki narest za napri. Parvo smo 
decidli, de le z igro  "Č udne b o ­
liezni" puodem o v Sauodnjo  b li­
zu G orice, kam er so nas p o k li­
cal. Č ja puodem o te lo  nediejo, 
19. ženarja.

T e le  dn i pa se začnem o par- 
p rav ja t za osm i m arec, sa ’ je  že 
taka  navada, de  za m ednarodn i 
prazn ik  žen, B eneško g ledališče  
nard i te l Šenk vsiem  našim  že ­
nam  an  našim  možem: 'no novo 
igro, za vsi k upe  p o štu d iera t na

naše živ ljenje kot m ožje an  žene 
ned išk ih  dolin. Za te l k ra t je  'no 
lepo  igro  nap isa la  naša "stara" 
parja te ljca  L idia Z abrieszach  - 
B alen tarcjova iz Seuca. An p ru  v 
č e ta rtak  nam  je pov iedala  v par 
besiedah , za ka' se gre. V esta pa, 
ka vam  povem o mi? N a stuo jta  
jo zgubit, k ar bo ta  p reb ie ra l kje 
bo osm i m arec an  ob k e ri ur, 
n ičku  p u stita  vse vaše d ie la  an 
op rav ila  an  p rid ita  jo  g ledat: 
vam  odpre  oči go na puno  s tv a ­
ri, k i nam  m otejo  živ ljenje an.... 
Vič vam  na povem o, p rid ita  nas 
gledat!

/ v j / y  S a
t«*

V Č e d a d e , tu  sa b o to  n a  
ta r g u ,  p r o d a j a j o  v s a k e  
so r t oča l, n a j za  so n c e  n a j 
za  tis te , k i s la v o  v id ijo .

Z a dn jo  sa b o to , na v e l i ­
k im  b a n k u  oča lu , je  b iu  an  
k a r te l, k je r  je  b lu o  n a p is a ­
no: "N ovuost: o č a li z a  v i ­
d e t  s k u o z e  an sk u oze ."

Tom až, k i  j e  an  ra d o v ie -  
d a n  č lo v e k , v s a k o  sa b o to  
p r e g le d a  p o  v s im  Č e d a d e  
če  so  k a jšn e  n o v ice , n ovu -  
o s ti  an k a r  j e  z a g le d u  t i s ­
te  o č a le  j e  s u b i t  p o p ra šu  
k u o  fu n e jo n a jo  in  d o s t  ko-  
š ta jo .

P ro d a ja le c  m u  jih  j e  n ič ­
ku  n a s ta v u  n a  nuos, p r e d  
oči, an  m u  k u a zu  p o g le d a t  
'no m la d o  g o sp o , k i j e  s ta ­
la  a tu  b lizu .

- Sa v id e m  n o rm a ln o  - je  
ja u  p re č u d v a n  Tom až.

P r o d a ja le c  j '  p a r t i s n u  
an  b a to n  n a  s r e d i  očalu , 
an  o b a  g la ž a  so  s e  n ičku  
o b a rn il an  r a ta l  tra n sp a ­
ren t.

- Oh v s i  h u d ič i, g o sp o  
n a g o  v id e m  - j e  za u e k u  
Tom až, an  s u b it  p o p ra šu  
d o s t  k o š ta jo .

- Š tie r s tu o  ta u ž in t, za -  
tuo  k i so  p a te n tir a n i, b re-  
v e ta n i  - m u  j e  p o v ie d u  
p r o d a ja le c .

T om až je  z a v iu  n o m a lo  
nuos, k e r  so  m u  s e  z d ie l  
p r e d r a g i, p a  k a r  je  p o m is-  
lu, d e  im a  pu n o  su d u  od  
p e n z jo n a  i z  B e lg ije  an  d e  
b o  m u  v id e t  n a g e  v s e  ž e n ­
sk e , j ih  n i n ič  ku  kupu .

Po v s i  p o t  i z  Č e d a d a  
p ru o ti du om u , n i ku  t i s t  
b a to n  p a r tisk u , k a r  je  z a ­
g le d u  k a jšn e  m la d e  č ič ice , 
d e  jih  je  v id e u  a n k ra t ob- 
l ie č e n e , a n k ra t n a g e .

Ku j '  p a ršu  d a m u  je  le -  
teu  g le d a t  n je g a  že n o  za  
š p e r im e n ta t  tu d i  n a  n ji  
t i s te  s p e e ja ln e  n o v e  o ča le . 
U šafu jo  j '  v  iz b i ,  k je r  je  
le ž a la  z  n je g a  p a r ja te lja m  
g o r  n a  šo fa .

H itro  j '  n a s ta v u  o č a le  
an  j ih  v id e u  o b a  n a g a ,  
p a r tisn u  j '  n a g lo  b a to n , d e  
so  s e  g la ž i  o d  o č a l o b a rn il  
an le  n a g i so  o s ta l.

T rikra t, š t ie r k r a t  j '  p a r ­
tisn u  n a za j b a to n , p a  s a l ­
du  n a g i so  b li.

- Ben p o g le d i  - j e  p o g o -  
d e rn ju  ž a lo s tn o  T om až - 
š t ie r s tu o ta u ž in t  se m  šp in -  
du  z a  te le  fa rd a m a n e  o č a ­
le , an  so  m i s e  ž e  v e d e rb a -  
li!!!

Tista prava smrieka, ku ankrat
Al se vam je zgodilo, ku teli mami, gledat an ušafat tu ni baici an Božič od puno liet od tega:

A n  lietos, ku  po navad , pred  
Božičan,
an p o p udan  sam a sam a san se  
pobrala  
v  m ie  sto.

M oja in tenejon  je  bla p o ku ka t  
ki n o veg a  n a m  je  m o ška  ku s t  
ve k u š ta la  lietos, za Božič!

A t v  m ie s te  d ušico  an oči 
san  potočala  tu v se  tis te  luči!

V lu h te  z v e z d e  an ba lce so se  
pingu la le ,
an gride so ju d e n  m iga le .
Jest san  rahlo  hodila , tesnuo  
gledala ,
vča seh  san  nag lo  le tie la , 
potlè...san se  ustavla... 
san v id la  s v ie t va s  o flokan  p le ­
sa t o ku o le  m ene!

San se  tie la  za k ie k  za p e t
san ga tiela  ustavt, pa v se  m i je
u tieka lo!
San tiela  k ie k  pograbst...tan de  
san lov ila  no bogato  " illu m in a ­
no" sm rieko...
pa kar san rivala  jo  popa st san
za g led a la
de  je  bla...artifičjal!

Gor na tuo le  se  je  za v ila  oku  
m en e
an notar usadila , na vso  m uoč, 
na čudna  rieč.

Tale čudna  rieč m e  n ie  vič  
zapustila ,
z m ano  drug dan je  šla  gor na  
solar
z m an o  je  začela  tu stare ška tu -  
le  fifat,
z  m ano  je  tie la  u ša fa t k ie k  od  
ankrat,

z  m a n o  je  tiela  'no pravo  sm rie ­
ko  napravt.
K upe sm o  p o p ih a le  prah an ob­
risa le  stare balce, 
k u p e  sm o  p o lo žle  m a jh a n e  čufi- 
ce bom baže,
gor na p ra ve  varhe, ku  de  bi biu  
snieg,-
na zadnjo...nan se  je  pru zd ie la  
tista...
tista  sm rieka  od ankrat!

Sada le  sm o  tle  je s t an ona, 
kleče!
G le d a m o  n a š e  b u o g e , s ta re , 
očužane  balce!
K upe m isn im o  kar so  b le  nove, 
slebarne
al pa zlate...an tle...m oje oči se  
ustavijo...

?
Pred m ano  v id in  no  ve liko  

balco,
m i se  u sta v  za an m a g len  m oje  
sarce...
...se zgrozim ..m isn in  kar tri pare  
oči
so se  šp ieg la le  tu njo, tu balco! 
G ledan g loboko  za uša fa t notar, 
tu bale,
tri m a jh a n e  ustaca,
tri u s taca  ki piha jo  tu njo, tu
balco,
k i je z ik  se  ka že jo  an se  sm eje jo  
veselo ,
za k i čudn i so tisti tri otroc tu 
bale!

G ledan na vso  muoč, ušafat 
tu bale
tr i  g l a v i c e  s t i s t n j e n e  
kupe...kupe...

M ic h e l in a  L u k c o v a
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DVOJEZIČNO ŠOLO V ŠPETRU JE OBISKAL IGRALEC BEPPI MONAI

Gledališka delavnica

O troci so p rid n o  sedeli, luči 
so se ugasn ile , zav lad a la  je  tiš i­
na. In iz p o ltem e je  p red  m lado  
p u b lik o  stop il mož. Č arovnik? 
"M orda pa  je ”, so si m islili o tro ­
ci. T ako  m isel je  p o trd il sam  n ji­
hov gost. Držal je  v rok i kovček, 
kufer, in  ko  ga  je  od ložil in  o d ­
prl..., Kaj vse je  b ilo  notri! O g le ­
dala, lučke, barve, norč ije  vseh 
vrst... Le v tiš in i si je  k a r začel 
p ack a ti po obrazu  in  ko so se 
m u rad o v ed n i o troci p rib liža li je  
popacka l tu d i nje. T ako  so se 
začeli spoznavati in  ig ra ti sk u ­
paj čeda jsk i ig ra lec  B eppi M o-

na i in  u čen c i dvo jezične osnov­
ne  šole v Špetru . Skupaj so tu d i 
zg rad ili lepo, izvirno pravljico.

V sak učen ec  je  m oral narisa ti 
neko  stvar. R isbe so n a to  izrezali 
in  n a red ili m asko. S tvar pa  se je  
tak o  razvijala, da je  vsak  postal 
to  k ar je  narisal. T ako  je  bilo, 
recim o, po lno  hiš in  je  torej n a ­
sta la  vas. Bilo je  dosti d reves in  
si je  u stavaril gozd. Bilo je  tu d i 
dosti živali. In p rav  z eno  od 
njih, z d robno  m iško se je  začela  
pravljica.

Za otroke je bilo res veselo in 
prijetno, tako da se je  njihov po­

poldan še prezgodaj končal. To je 
bil zadnji dan šole pred božičnimi 
počitnicam i, dan ko sta v špetr- 
skem centru  zaživeli dve pravlji­
ci, prvo kot rečeno so ustvarili 
učenci skupaj z M onaijem, drugo 
božično pravljico so staršem, za­
res pridnim  in prizadevnim  učite­
ljicam in drugim  številnim  "rado­
vednežem " p rik aza li najm lajši, 
otroci, k i hodijo v vrtec.

N a naših  slikah  dva prizora 
p o p o ld an sk eg a  srečan ja  z ig ra l­
cem  B eppijem  M onaijem , n a  k a ­
te rem  so u čen c i u stv a rili in  u p o ­
dob ili p rav ljico  o n ek i miši.

IZ ZBIRKE “ZVERINICE IZ REZIJE” PO REZIJANSKO IN PO SLOVENSKO

Zakaj mačka bvi miši
Psi so pripravljali veliko 

pojedino. Tedaj je rekel ta, 
ki je bil glavni: "Bomo po­
vabili tudi mačke!"

In so povabili tudi mačke. 
In mačka je rekla: "Bi bili 
morali povabiti tudi miš, 
tudi miši!"

Tedaj so povabili tudi te.
Ko se je pojedina končala, 

so začeli pisati pogodbo:
Kosti bojo dajali psu, ven­

dar ne prav samih kosti, 
tudi malo mesa. Mačkam 
bojo dajali meso. Miš pa se 
mora preživljati sama, saj si 
lahko najde lešnike, najde 
orehe, najde to in ono, naj 
se pač preživlja sama! Taka 
je bila ta pogodba.

To se ve, pogodbo je pes 
dal mački, naj jo spravi, saj 
ona zna vse lepo skriti. 
Mačka jo je res odnesla in 
lepo skrila. Ampak miši ho­
dijo povsod, grejo celo ne 
vem kam. Miš je toliko is­
kala, je toliko iskala, da je 
našla pogodbo.

Hudimana, jo je prebrala 
—  "A tako?" — pravi — 
"Meni nič!"

Je šla in zgrizla vso po­
godbo, jo zdrobila na ko­
ščke, ni ostalo nič več.

No, ta dan, ko so imeli 
spet zborovanje, seveda, je 
pes rekel mački, pravi:

"Teči zdaj po pogodbo, da 
bomo videli, kako je zapisa­
no v pogodbi" — pravi — 
"da bi se potem ne prička­
li!" Mačka je šla pogledat — 
pogodbe nikjer: vse uniče­
no, vse zgrizeno, vse v ko­
ščkih. Se je vrnila, jokala in 
povedala psu. Pes je šel je­
zen za njo in mačka je mo­
rala zbežati. Zato mora mač­
ka zmerom bežati, ko pride 
pes. Tedaj mačka: "Zdaj" — 
pravi — "jaz moram zbežati, 
ko pride pes!"

Od takrat je huda na miš. 
Zato mačka lovi miši.

Alòra so bili pasove, ka 
ni so mèli nardi t de veliki 
pašt. Alòra a rékal ti, ke bil 
kapo: “Čemo invidà t pa 
tucef' Alòre ni so invidali 
pa tuče. Alòra na raklà:

“Semo mèli invidàt pa 
maš, pa miši!'

Alòra ni so invidali pa 
itè. O, tadaj ko  ni so revali 
pašt, tadaj ni so mèli nardi t 
kontrat: da kòsti ni majo 
dajà' pàso, ma nè fis màko 
kòsti, pa no màio misa. Tu- 
cen ni majo jin dajà' miso 
anu da maš na ma se živit 
sama inšoma da na ma se 
živi' sama. Alòra ni so nar- 
dili kontrat.

Alòra, se sa, kontrat pas 
a ji dal tuce, da na ji dej w

kraj, ka da na wmi lèpo 
skrèt. Alòre tuca na naslà 
nu na ga lèpo skryla.

Ma miše, ka ne hodijo 
powsòd, ka ni cejo jtet pa 
na vin kè, inšoma na tulyku 
jiskala, na tulyku jiskala, 
na nalèzla kontrat.

Oštrige, na lajala. “Ma" 
—  na di —  “mie nikar!'

Na šla tà nu na zgryzla 
vas kontrat, gnala wse w 
bredince, ny ostalu nikar 
vač. Oo, te din, ka ni so 
mèli spe riunijun, si kapiše, 
pas an rèkal taw tuco, an 
di: "Tacè njan po kontrat, 
ka cemo vydet, da kako to 
špjgava ta na kontrato" —  

an di —  "čenča da dòpo 
mejmo se klet!'

Na šla vydet, nekèrja  
kontrata: wse rovinano, 
zgryzeno, wse kosici. Paršla 
se, jokala, na mu raklà 
pasu. Pas, rebijan, an šal za 
nju. Inšoma tuca maiala  
wbiiat. Alòra za ito ka tuca 
na ma rude bižat, ko pryde 
dan pas.

“Alòra tuca: “Njan'' —  na 
di —  “ja“ —  na di —  “man 
wbiiat, ko pryde pas."

Alòra na ma wum mdš,
za ito tuca love miši.
F e r u č o  G r in ju n o v  T a w  k ra y u , 
N jy w a

Nu, igrajte se 
skupaj z nami

nrr-nt M u  Jk.
*  «hit
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PO KATERI POTI GREMO K BABICI 
VOŠČIT ZA ROJSTNI DAN ?

POMAGAJ ANDREJU DO RAZGLEDNICE.

ODVZEMI 3 VŽIGALICE 
IN DOBIŠ 7 KVADRATOV.

Z 10 VŽIGALICAMI 
SESTAVI ZVEZDO.
ČE PREMAKNEŠ 
6 VŽIGALIC DOBIŠ 
ZVEZDO S 6 KONICAMI 
IN 6 ROMBI.
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VSE O ŠP

I risultati
PROMOZIONE 

V alnatisone - Portuale 0-0
2. CATEGORIA

Forti & Liberi - Puliero 3-1
UNDER 18 

V alnatisone - Serenissim a 1-3
AMATORI

S. Daniele - Reai Pulfero 3-1
PALLAVOLO FEMMINILE 

S. Leonardo - Peugeot 
M ario Goi 1-3

S. Leonardo - Remanzacco 1-3
S. Leonardo - 11 Pozzo 2-0

Prossimo turno
PROMOZIONE 

Bujese - Valnatisone
2. CATEGORIA 

Pulfero - Azzurra
3. CATEGORIA

Treppo Grande - Savognese
UNDER 18 

Union 91 - Valnatisone
ALLIEVI

Donatello/Olimpia - V alnati­
sone

GIOVANISSIMI 
V alnatisone - Buttrio

AMATORI 
Reai Pulfero - Chiopris Viscone 
PALLAVOLO FEMMINILE 
G rappa C andolini - S. Leonar­

do (Serie D); Gonars - S. Leonar­
do (Under 16); Al Gelso - S. Leo­
nardo (Under 14)

Le classifiche
PROMOZIONE

Sanvitese 23; Spilimbergo 20; S. 
Luigi, S. Sergio 19; Rauscedo, Pro 
Fagagna 18; Cordenonese, V alnati­
sone, Pro Aviano, Juniors 17; Pol- 
cenigo 16; Tavagnacco 14; Buiese, 
A rten iese 12; P ortuale  10; Pro 
Osoppo 7.

2. CATEGORIA
Manzano, Savorgnanese 23; Bear- 

zi 22; Ancona, Natisone, Rizzi 21; 
Buttrio 20; Buonacquisto, Azzurra 
19; Pulfero 14; S. Gottardo 12; Forti 
& Liberi 11; S. Rocco, Sangiorgina 
9; Gaglianese 7; Asso 5.

3. CATEGORIA
Venzone 22; Chiavris, Stella Az­

zurra, Nimis 16; Coseano 15; Cise- 
riis 14; Treppo Grande, Colugna 12; 
Fulgor 11; Savognese 10; Marti- 
gnacco 5; Com. Faedis 4; L’Arcoba­
leno 3.

UNDER 18
B ressa/C am poform ido, Cussi- 

gnacco 24; Serenissima 23; Tolmez- 
zo, Manzanese 20; Tavagnacco 19; 
Bujese 18; Gemonese 17; Trivigna- 
no 14; Pasianese/Passons 13; Flumi- 
gnano, Cormonese, Union 91, San­
giorgina 11; Valnatisone 6; Arte­
niese 5.

Serenissima 2 partite in meno; 
Cussignacco, Tavagnacco, Pasiane­
se/Passons, Trivignano e Sangior­
gina una partita in meno.

ALLIEVI
Mereto D.B., Donatello/Olimpia 

19; Valnatisone, Serenissima 17; 
Sedegliano 15; Gaglianese 12; Bres­
sa/Cam poform ido 9; Lestizza 8; 
Celtic 6; Cormorangers, Bertiolo 4; 
Flaibano 2.

GIOVANISSIMI
Gaglianese 23; Donatello/Olim­

pia 22; Valnatisone 18; Fortissimi 
17; Com. Faedis 14; Sedegliano 13; 
Buttrio 12; Flumignano 11; Azzurra 
9; Union 91, Rivolto 7; Fulgor 2; 
Bressa/Campoformido 0.

AMATORI 
Reai Pulfero 20; Chiopris Visco­

ne 15; Vacile, Tricesimo 13; Pieris, 
Majano 12; Rivignano, Mortegliano 
10; Udine 82 9; Variano 8; Venzone 
5; S. Daniele 3.

PALLAVOLO - Serie D
Peugeot Mario Goi 20; Carrozze­

ria Emiliana Porcia 18; Socopel 
Sangiorgina 16; S. Leonardo, Pav 
Natisonia, Boi Friulexport 12; Fin- 
cantieri, Celinia 10; Candolini Mos­
sa 8; Sanson Lucinico, La Nouvelle, 
Itar Fontanafredda 6; Banear S. 
Vito 4; Dlf Udine 0.

PALLAVOLO - Under 16 
n S>'; 0n.ardo ' Pav Remanzacco 
! \ US/ " Uh 10ì Gonars' Tarcento 6; Asfjr 4; Cogeturist 0.

PALLAVOLO - Under 14
Pav Remanzacco, Pav Natisonia 

12; Al Gelso 10; Azzurra Premariac- 
co 6; Asfjr 4; S. Leonardo, Il Pozzo 2.

N.B. Le classifiche di pallavolo 
Under 16 e Under 14 sono aggior­
nate alla settimana precedente.

LA POLISPORTIVA S. LEONARDO DI PALLAVOLO GIUDICA SE’ STESSA

“Migliorare? Si può”
I cam pionati di pa llavolo  fem ­

m inile, com piu to  il giro di boa, 
sono g iunti ad una fase  cruciale. 
Le ragazze della  Polisportiva S. 
Leonardo sono tra le  protagoni­
ste, in positivo, della  Serie D, 
m entre le  Under 16, con la scon­
fitta  casalinga contro il R em an­
zacco, hanno dato l'addio ai so ­
gni di vittoria del girone.

Le Under 14 stanno  in tan to  
concludendo un cam pionato  di 
transizione, che servirà loro so­
prattutto  com e esperienza.

Per fare il punto  della  situazio ­
ne, dom enica, al term ine delle  
partite  d e lle  giovanili, abbiam o  
in te r v is ta to  l 'a lle n a to re  d e lla  
squadra m aggiore Giorgio Zon­
ta, la responsabile  tecnica del- 
l'U nder 14 Sandra Borghese ed  il 
presiden te  della  società Ettore 
C rudi.

Zonta, un commento a freddo 
sulla gara persa ieri dalle ragaz­
ze contro la capolista.

Posso considerarm i soddisfatto 
a metà. Nel primo set abbiamo 
giocato alla grande, abbiam o con­
trastato la capolista, che é una 
g ran d iss im a  squad ra , abb iam o 
c o n tra tta c a to  su tu t te  le  loro  
schiacciate, recuperando benissi­
mo in difesa e riorganizzando in 
attacco. In effetti abbiam o chiuso 
sul 15-12, dando qualche preoccu­
pazione alla squadra avversaria. 
Nel secondo set eravam o abba­
stanza caricati, ma non come nel 
primo, e gli avversari si sono rifat­
ti, hanno ripreso fiducia. Hanno 
una notevolissim a schiacciatrice 
in  ala, hanno giocato molto su di 
lei. Stessa musica nel terzo set: 
abbiam o cercato di contrastare al 
massimo ma non ce l'abbiam o fat­
ta. Q uello che mi ram m arica é il 
quarto set, finito 2-15, nel quale 
non abbiam o reagito alle battu te  
non troppo difficili delle avversa­
rie, opponendo scarso movimento 
e poca determ inazione. Anche il 
pubblico, accorso in gran numero, 
forse si aspettava che chiudessimo 
la partita  senza subire troppo. In 
generale, la partita  ha soddisfatto 
nel primo set, unica formazione 
ad aver opposto una certa resi­
stenza a quella grande squadra 
che é il Peugeot Bruno Goi di Ge- 
mona, e questo ci ha saziato per­
chè abbiam o pensato di essere 
bravi e di potercela fare.

Le gem onesi sono veramente 
le  più forti?

Q uesta squadra é fortissima, si­
curam ente andrà in Serie C2, ed il 
prossimo cam pionato potrebbe sa­
lire addirittura in C l. Sono ragaz­
ze ben am algam ate e preparate, 
nel proseguim ento del cam piona­
to possono solo far meglio.

Puoi farci il punto sul cam pio­
nato della tua squadra?

Le ra g a zze  d e l l ’U nder 14 con l ’a llen a to re  Sandra B orghese

Non ci aspettavam o, in questo 
m omento del campionato, di esse­
re quarti in classifica. I dodici 
punti che abbiam o adesso li ave­
vamo preventivati per la fine del 
campionato. Possiamo considerar­
ci soddisfatti, da questo punto di 
vista. Un grosso rammarico é che 
abbiam o perso partite  contro le 
nostre dirette  avversarie per la re­
trocessione, e giocando veram ente 
male. Ciò significa che la squadra 
ha ottim e potenzialità, ma si per­
de in un bicchiere d 'acqua con le 
squadre che non hanno assoluta- 
m ente gioco. Dobbiamo lavorare 
ancora sulla testa, sulla determ i­
nazione, per poter m ettere a frutto 
ciò che abbiam o nelle gam be e 
nelle braccia.

A Sandra Borghese chiediam o 
un giudizio sul cam pionato delle  
Under 14.

All’inizio andavano molto m e­
glio di adesso. Le ragazze sH m pe- 
gnano, ma tra l'andata ed il ritor­
no non c'é stato un notevole mi­
glioram ento . C onto su di loro, 
perché le potenzialità ci sono. Al­
cune giocano per la prim a volta, 
altre provengono dal superm ini- 
volley e quindi hanno una m iglio­
re im postazione rispetto alle pri­
me, altre ancora hanno già gioca­
to nell'U nder 16. C 'é quindi note­
vole diversità come potenzialità 
tra  loro, stiamo cercando di am al­
gamarle. Il prossimo anno andrà 
meglio.

Un commento anche sul cam­
pionato m aggiore, come capita­
na della  squadra.

A bbiam o in iz ia to  com e una 
squadra neopromossa, che quindi

pensava soprattutto  a m aturare in 
esperienza. Poi il cam pionato si é 
rivelato alla nostra portata. Ora 
sta a noi sfruttare la nostra forza, 
cercando sem pre di dare qualcosa 
di più.

Con noi c'é anche Ettore Cru­
d i ,  da quest'anno p residente  
della società. Siete soddisfatto  
dell'andam ento dei campionati?

Sono abbastanza appagato, spe­
ro che le cose m igliorino special- 
m ente per quanto riguarda il set­
tore giovanile, per le ragazze che 
pur im pegnandosi ottengono ri­
sultati non all'altezza dell’im pe­
gno svolto. Sono contento anche 
per le ragazze che giocano in se­
rie D, anche perché siamo alla 
prima esperienza in quel cam pio­
nato e ci troviamo con un esiguo 
parco giocatori.

Come vede il futuro?
Spero sia migliore, anche per­

ché lo sforzo che sta facendo la 
società é notevole. Non eravamo 
preparati a questo compito, ma ce 
la stiamo cavando molto bene.

Fra qualche settim ana inizie- 
ranno il campionato i ragazzi. 
Con quali prospettive?

I ragazzi inizieranno per la pri­
ma volta il cam pionato di Prima 
divisione, dopo la brillante pro­
mozione o ttenuta sul campo, il 
prossimo 8 febbraio. Prima di que­
sta data pensiamo di presentarla 
alla  stam pa, assiem e al nuovo 
sponsor. L’organico é stato rinfor­
zato con qualche arrivo. La squa­
dra base com unque sarà quella 
dell’anno scorso. Spero che o tten­
ga buoni risultati. pa o lo C affi

Il nuovo anno 
porta 

i gol altrui
Il panettone e le gubane hanno 

appesantito le nostre squadre, che 
alla ripresa dei cam pionati hanno 
deluso le aspettative dei dirigenti 
e dei sostenitori.

Nel cam pionato di Promozione 
la Valnatisone ha ottenuto l'en­
nesimo pareggio casalingo contro 
i triestini del Portuale, te rzu ltim i 
in classifica. Gli ospiti, praticando 
un pressing asfissiante, non hanno 
permesso ai locali di ragionare, 
ottenendo così il punto che si era­
no prefissi in partenza. C 'é poco 
da raccontare di questa gara, vis­
suta su due episodi nel primo 
tem po con un'occasione per parte 
e con la fiammata finale allo sca­
dere del tempo, quando due peri­
colose conclusioni del Portuale 
sono state respinte dai difensori 
locali. Domenica prossima la Val­
natisone giocherà in trasferta a 
Buja.

Il Pulfero, dopo essere passato 
in vantaggio con un gol di Terry 
Dugaro, é stato  ragg iun to  alla 
mezz'ora del primo tem po dai pa­
droni di casa del Forti & Liberi. E' 
un vero peccato che a m età ripre­
so i nostri ragazzi abbiano subito 
due reti che li hanno condannati 
alla im m eritata sconfitta. C'é mol­
ta attesa per l'incontro di dom eni­
ca con l'Azzurra di Premariacco, 
che vedrà sul campo di Podpoliz- 
za il ritorno dell’ex M arino Simo- 
nelig.

Brucia ancora alla Savognese  
l'im m eritata sconfitta subita nel­
l’ultim a gara del girone di ritorno 
a Udine contro il Colugna. Dome­
nica ci sarà la trasferta a Treppo 
G rande per la prim a di ritorno.

Dopo le recenti "grandinate", 
gli Under 18 si sono am piam ente 
riscattati facendo sudare la capoli­
sta S eren issim a di Pradam ano. 
Passati in vantaggio con una rete 
del rien tran te Lai, i nostri ragazzi 
hanno dom inato il primo tempo; 
un m alaugurato errore nel finale 
ha però perm esso agli ospiti il pa­
reggio. Nel secondo tempo, a cau­
sa della fitta nebbia, più che ve­
dere abbiam o sentito le grida di 
gioia dei ragazzi di Pradamano 
che hanno vinto per 3-1. Questa 
buona prestazione rialza il morale 
della squadra in attesa dell'incon­
tro di sabato a S. Pietro contro 
l’Union '91.

Riprendono dom enica m attina i 
cam pionati per gli A lliev i e i 
G iovanissim i della Valnatisone, 
che saranno im pegnati rispettiva­
m ente  sul cam po del D onatel­
lo /O lim pia (capolista del girone) e 
in casa contro il Buttrio. Gli Allie­
vi cercheranno di m antenere la 
buona posizione in classifica, ten­
tando la conquista del secondo po­
sto. Sono vietate invece ulteriori 
battute d'arresto ai Giovanissimi.

Regina in Lombardia

L'arrivo so lita r io  d i M aria P aola Turcutto n e l G iro d i Lom bardia  
d isp u ta to  nell'au tu n n o  scorso. L 'a tle ta  ha g ià  r ip reso  la  p re p a ra ­
z io n e  in  v is ta  d e lle  O lim p iad i

Naša srečna napoved
Tentiamo la fortuna con ..

Giuseppe Bergnach totocalcio
Ascoli-Torino 2
Atalanta-Inter X 2
Bari-Roma X 2
Cremonese-Sampdoria X 2
Fiorentina-Parma 1 X
G enoa-Napoli 2
Juventus-Verona 1 X
Lazio-Cagliari 1
M ilan-Foggia 1
Taranto-Piacenza X
Udinese-Ancona 1
Siena-Pro Sesto X
Licata-Ternana X

G iuseppe Bergnach, dipendente com unale di S. Pietro al Natisone, é  d irigen­
te accompagnatore della  squadra Giovanissim i della  Valnatisone, nella  qua­

le ha m ilitato n egli anni '60.
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DREKA
Ocnebardo - Francija 

Zapustila nas je 
Maria Toncuova

V Franciji, k je r je  ž iv ie la  z 
družino, je  um arla  M aria  Trus- 
g n ach  poročena  G lessi - T o n cu ­
ova iz O cn eg ab ard a . Bla je  še 
m lada  žena, sa' je  im iela  sam uo 
58 liet. Za venčno  bo počivala  v 
dom ači zem lji, sa' so jo  parp e ja l 
d am u an  n je  p o g reb  je  b iu  go 
p ar D evici M ariji na  K rasu v sri- 
edo  8. ženarja.

PODBONESEC
Peruovca 

Pogreb še mlade žene
N a svojim  duom u na  Peruovci 

je  um arla  C esira  Bearzi p o ro če­
na C encig . Im iela je  67 liet. V 
ža lost je  p u s tila  m oža, hčere , 
z e te , n a v u o d e , s e s tro  an  vso 
žlahto.

P ogreb  C esire  je  b iu  v Briščah 
v č e ta rtak  9. ženarja.

d ru ž in e  an  je  tu d i te  parv i vsieh  
b ra tu , k i je  zapustu  te l sviet.

J e  b iu  šele m lad, k ar je  šu di- 
e la t v A rgentino , tan  se je  poro- 
č iu  z Rosino M artin ig  - Polauk- 
no iz Č ep lešišča  an  tan  so se ro ­
d ile  n jeg a  dv ie  hčera, L iliana an  
E lvira. L ieta  1973 so se vsi k u p e  
v arn il dam u an  šli ž ive t v Č e ­
dad, k je r so b li k u p il hišo. D an i­
lo v n jega  živ ljen ju  jih  je  vsake 
so rte  pasu, pa  v seg lih  n ie  zgubu  
n jeg a  d o b re  volje.

Se je  v ied e lo , d e  n ie  s tau  
m asa dobro, že vič ca jta  je  b iu  
tu  šp ita le , pa  v seg lih  o b ed an  se 
n ie  čaku  tak e  n ag le  sm arti. V 
žalost je  p u s tu  ženo, hčere , zet, 
navuode, b ra te , sestre, k u n jad e  
an  vso d rugo  žlahto.

P ogreb  V itto ria  je  b iu  v sabo­
to 11. ženarja  go na L iesah. Za 
m u d a t zadn ji pozdrav  so paršli 
vsi b ra tje  an  sestre: M arjo  an  Ti- 
ljo taz  Francije , A dele  taz  Žvice- 
re, M aria  taz Parm e, D orina dol 
z P ordenona, R iccardo taz Tar- 
sta, an  še Bepic, k i živi v B oteni- 
ze, G ianni, k i je  tan  na  duom u v 
H ostne  an  Paolo iz Š kru tovega. 
Paršlo  je  tu d i puno  ju d i iz vsieh  
kraju.

Liesa
Umarla je 

Tranquilla Loszach
V čedajskem  šp ita le  je  um arla  

T r a n g u i l l a  L o s z a c h  u d u o v a  
T rusgnach . T ran q u illa  se je  ro­
d ila  v Seve v L jenartov i družini. 
Po tlè  se je  b la  pre ložla  dol na 
Liesa v "Case Fanfani ", te le  za­
dn je  ca jte  pa  je  b la dol par hčeri 
v Č edade. Im iela je  85 liet. V 
žalost je  pustila  sinuove, nevies- 
te, zet, nav u o d e  an  vso d rugo  
žlahto. N je  p o g reb  je  b iu  go na 
L iesah v p e tak  10. ženarja.

Velik Garmak
Zapustu nas je 
Ernesto Vogrig

T u ad n in  tied n e  sm o im iel na 
L ie sa h  tr i  p o g re b e . P a rv i za 
T ranqu illo , d ru g i za V itto ria  Ko- 
k ocuovega an  trecij pa  za E rnes­
ta  V ogrig  iz V elikega  G arm ika.

E rnesto  je  um aru  v čedajskem  
šp ita le  v p an d ie jak  13. ženarja. 
N jega  p o g reb  je  b iu  pa go na 
L iesah v sriedo  15. ženarja  zjut- 
ra. V žalost je  pu stu  ženo Ničlo, 
navuode  an  d rugo  žlahto.

GRMEK
Hostne  -  Čedad

Zapustu nas je 
Danilo Kokocu

Za anj je  v p e tak  10. ženarja  je  
v tu rm u  lieške  c ie rk v e  zazvonila 
A vem arija . U m aru je  tisto  v ičer 
p rie t, 9. ženarja, v čedajskem  
šp ita le . D anilo  F lo reanc ig  se je  
ro d iu  lie ta  1926 an  je  b iu  te  p a r­
v i d e se tih  o tru o k  K o k ocuove

Naročnina
za

lieto
1992

ITALIJA .............................  32.000
EVROPA, AMERIKA, 
AVSTRALIJA IN DRUGE 
DRŽAVE ........................... 43.000

p o  avionu
AVSTRALIJA IN
OCEANIJA .....................  90.000
V SF O RTA I O
(USA, KANADA, ITD.) 75.000

PIŠE
PETAR
MATAJURAC

Kadar gorjani igrajo briškolo
Z godilo  se  je  na Čem urju, v 

oštariji, ka tere  gospodar je  Ton­
čič Terlicher. K ar vam  p išem , se  
je  zg o d ilo  par dn i pred  za d n jim  
B ožičem , k i je  ko m a j za nam i. V 
kotu, v  p iču  oštarije  sta  igrala  
odparto  briško lo  ' Pio Macorig  

iz  Škru tovega , k i je  b iu  parvi 
p r e s id e n t  G o rsk e  s k u p o n o s t i  
N e d išk ih  do lin  (C om unità  m o n ­
tana d e lle  V a lli d e l N a tisone) in  
Bepič F loreancig  - B led ičju  iz 
Podlak, k i je  p re ž iv e u  z  družino  
m a lo m a n  trid ese t lie t  v A v s tra ­
liji, pa je  u ku p u  h išo  v  D olenji 
Miersi, k jer  sada  ž iv i  s svo jo  
ženo. N a en kra t je  paršlo  za ig ­
ra lno  m izo  v  p iču  do b e se d o v a ­
nja, do preprejanja , do kreganja , 
k o t se  večkra t zg o d i par igranju  
na  karte. To n a m  pričajo  tudi 
w e s te rn  f i lm i o ig ra ln ic a h  v  
a m erika n sk ih  sa loonih . Takuo  
se  doga ja  tud i par nas, kadar  
ig ram o  na  karte, pa h va la  Bogu, 
m i n iem a m o  p išto l, a l pa revo l­
verju.

K regan je  m e d  B led ičjam  an 
Makoričem  je  narašča lo  v  piču. 
N jih  g la s  se  je  zm era j buj uzdi- 
govau, b es ied a  pa b es ied o  par- 
n ese . N a p e to s t m e d  n jim a  je  
sto p n jeva la  navzgor, ža litv e  (of­
fese) pa n avzdo l. Mi pa sm o  n a ­
teg o va li uha ka ko r zajci. N a e n ­
kra t s ta  zabrusila , varg la  karte  
na m izo, sta  ustala, an kar se  
n iesta  p o v ied a la  se d e  za m izo, 
sta  si p o v ied a la  pa sto je  pred  
p iv sk im  bankom .

"Si b iu  gorjan, si o stu  gorjan  
an o sta n eš gorjani' je  B ledčju  
zarju  v  obraz M acorig.

T is te  b e s ie d e  n ie s o  le p u o  
z v o n ie le  na v se  uha, za  v se  u še ­
sa, k i so posluša le , pa B ledič  
m u ni ostu  dužan . Zarju m u je  v  
obraz:

'Ti si buj gorjan, ko t jest. Si 
m a n k u  za  tr id ese t k ilo g ra m u  
buj gorjan ko t je s ti

"Zaki, za  tr id ese t kilogram u?"  
“Zatuo, k e r  p e z iš  narm an  tri­

d e se t k ilo g ra m u  v ič  ko t je s t an 
vsi tisti, k i sm o  gor po tim  kraju  
M uosta, sm o  vs i gorjanil'

Je od več  p o veda ti, da vs i tis ­
ti, k i sm o  p o slu ša li tuo le  k re g a ­
nje, k i se  je  rodilo  iz  "odkrite 
briškole", sm o  se  iz  srca n a sm e ­
ja li. N a sm e ja li za  B le d ič je v e  
resn ičn e  b esiede , pa ker  je  B le­
d ič  p re ž iv e u  tarkaj lie t po  sv ie -  
te, n i m o g u  v iede t, ka j se  do g a ­
ja par nas. V arhunec  ža litv e  (il 
co lm o  dell'o ffesa ) "gorjan ", m u  
jo  je  ja u  tisti, k i je  b iu  parvi 
p res id en t g orjanske  skupnosti, 
k e r  b re z  go rja n u  bi n e  b lu o  
n a še  g o rske  sku p n o s ti, bi ne  
bluo "C om unità  m o n tana  V alli 
d e l N atisone".

Jasno  pov iedano: M acorig je  
biu  parv i p res id en t v se h  naših  
gorjanov in  ko t tak  bi n a m  ne  
sm e u  p ra v iti z  za n ič e v a n je m  
"gorjani"! Buj gorjan, k o t je  p re ­
s id e n t gorjanov, ga n e  m ore  bit!

N aj m i n e  za m erijo  tisti, k i jih  
k ličem  po im enu . Pošten kron ist 
v se  posluša , v se  beleži, v se  n a ­
p iše. Brez kron istov , bi tud i zg o ­
dov inarji n e  m og li p isa ti zg o d o ­
vine, h istorje. K ronist m ora bit 
oči, uha an sarce sve ta . Važno, 
im p o rta n t je, da n a p iše  resnico,

če tu d i bo za vo jo  tega p reg a ­
njan. Kaj bi na m  bilo  do donas  
ostalo, če bi n e  b ili k ro n isti p i­
sali, b e le ž ili resn ičn ih  d o g o d ­
k o v  za staro  in  n ovo  zgodovino?

Za štorjo, za  zg o d o v in o  so  
n a m  v r e d n e  tu d i  a n e k d o te .  
D ostkrat so k v a s  (feca) za  testuo  
zg o d o v in e . Kaj bi bli v e d e li o 
tej anekdo ti, k i va m  jo sada  po- 
viem , če bi n e  k ro n is t n ič n a p i­
su. Zgodba je  tale: zn a n i am eri- 
k a n sk i p isa telj, hum o ris t k i je  
n a p isu  tarkaj b ukv i, je  šu  kupa-  
va t v  bu tig o  kruh, m aranče  an 
klobasice . Biu je  k lie n t tis te  bu- 
tige, pa  b udgar je  b iu  oderuh  
(strozzino).

Ta p isa te lj-h u m o r is t  je  b iu  
M arc Tw ain (1835-1910). K adar  
je  M arc ukupu, kar m u  je  b luo  
potriebno, se  m u  je  budgar po- 
hva lu : "Drug tiedan  po jd em  na  
križarjen je , na  kročiero. Po lie- 
p em  m orju  n as bo š h if  vozu  tri 
tiedne. Š li bom o (ne z baštim en-  
tam), tud i na Sinai, k jer  je  Buog  
dan M ojzesu  10 zapoved i. A l  ni 
to čudovito , lepuo?"

"Lepuo an čudovito . Pa še  buj 
lep u o  an č u d o v ito  bi bluo, če bi 
ti, tis tih  d e se t božjih  zapoved i, 
sp o šta vu  d o m a !" m u  je  odgovo- 
riu p isa te lj an hum orist, Marc 
Twain.

So besede , vprašan ja  in  odgo­
vori, k i gredo  v  zg o d o v in o  in  
kron ist jih  n e  sm e  za m ud iti, jih  
n e  sm e  zam učati. D rugikrat pa  
o d r u g e m  p r e d s e d n ik u  n a š e  
gorske  skupnosti, o d rugem  gor­
janu. Vas pozdravja V aš 

Petar M atajurac

Urniki miedihu v Nediških dolinah
DREKA
doh. Lucio Quargnolo
Kras:

v četartak  ob 12.00 
Debenje:

v četartak  ob 10.00 
Trlnko:

v četartak  ob 11.00

GARMAK
doh. Lucio Quargnolo 
Hlocje:

v torak ob 11.00 
v četartak  ob 8.30 
v petak  ob 11.00

doh. Giorgio Brevini
Hlocje:

v pandiejak ob 11.15 
v sriedo ob 15.00 
v petak ob 9.45

PODBUNIESAC
doh. V incenzo Petracca 
(726051)
Podbuniesac:

v pandiejak, torak, sriedo, 
četartak  an petak 
od 9.00 do 12.00 
v soboto od 10.00 do 12.00

doh. G iovanna Plozzer 
(726029)
Podbuniesac:

v pandiejak, sriedo, 
an petak 
od 8.30 do 10.00
v torak an četartak  od 17.00 do 

18.30

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegrini
Sovodnje:

od pandiejka do petka od 10. 
do 12.

ŠPIETAR
doh. Edi Cudicio (727558) 
Špietar:

v pandiejak, sriedo, četartak 
an petak  od 8.00 do 10.30 
v torek  od 8.00 do 10.30 in od 
16.00 do 18.00 
v soboto od 8.00 do 10.00

doh. Pietro Pellegrini (727282)
Špietar:

v pandiejak, torak  in petek  
od 8.45 do 9.45 v sriedo od 17. 
do 18
v soboto od 9.45 do 10.45

SRIEDNJE
doh. Lucio Quargnolo
Sriednje:

v pandiejak ob 11.30 
v sriedo ob 14.00 

Gor. Tarbi
v pandiejak ob 12.30 
v sriedo ob 15.00 

Oblica:
v sriedo ob 15.30

doh. Giorgio Brevini
Sriednje:

v četartak ob 12.30 
Gor. Tarbi:

v četartak  ob 12.00 
Oblica:

v četartak  ob 11.30

SV. LIENART
doh. Lucio Quargnolo (723094)
Gor. Miersa:

v pandiejak od 8.30 do 11.00 
v torak od 8.30 do 10.30 
v sriedo od 16.00 do 18.00 
v petak  od 8.30 do 10.30 
v saboto od 8.30 do 11.00

doh. Giorgio Brevini (723393) 
Gor. Miersa:

v pandiejak in torek od 9.30 
do 11.00
v četartak  od 9.30 do 11.00 
v petak od 11.00 do 12.00 
v soboto od 8.30 do 11.00

Guardia medica
Za tistega, ki potrebuje m iediha 

ponoč je na razpolago »guardia m e­
dica«, ki deluje vsako nuoc od 8. 
zvičer do 8. zjutra an saboto od 2. 
popudan do 8. zjutra od pandiejka.

Za N ediške doline se lahko te le ­
fona v Špietar na štev. 727282.

Za Č edajski okraj v Čedad na 
štev. 7081, za M anzan in okolico  na 
štev. 750771.

Poliambulatoriow
v Spietre

Ortopedia  doh. Fogolari, v pandi­
ejak od 11. do 13. ure.

Chirurgia doh. Sandrini, v če ta r­
tak od 11. do 12. ure.

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 20. DO 26. JANUARJA

P o d b o n esec  te l. 726150 
M an zan  (B rusutti) te l. 740032 

M o im ah  te l. 722381

OD 18. DO 24. JANUARJA
Č e d a d  (M inisin i) tel. 731175

Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

BCIKB
BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA

FILIALA ČEDAD 

FILIALE DI C M D ALE

Tel. (0432) 730314- 730388
Ul. Carlo Alberto, 17
Fax (0432) 730352
Via Carlo Alberto, 17

HRANILNA PISMA/CERTIFICATI DI DEPOSITO Tržaške 
kreditne banke predstavljajo možnost varčevanja; posebno 
ugodne obrestne mere in različni vezani roki omogočajo, da si 
vsakdo izbere pogoje, ki mu bolj ustrezajo.

Varčevanje do 100 milijonov lir 
Mesečno Obrestna
zapadlost__________ mera

Varčevanje preko 100 milijonov lir
Mesečno Obrestna
zapadlost mera

6 10,625% 3 10,75%
12 11,00 % 6 11,00%
19 11,00 % 12 11,25%

19 11,00%

I CERTIFICATI DI DEPOSITO emessi dalla banca di Credito 
di Trieste SpA rappresentano un'interessante opportunità d" in­
vestimento. I tassi d'interesse particolarmente vantaggiosi, 
nonché le diverse scadenze previste, offrono ampie possibilità di 
scelta ai sottoscrittori.

Investimenti fino a 100 milioni 
Scadenza rendimento

mesi lordo

6
12
19

10,625% 
11,00 % 

11,00 %

Investimenti oltre i 100 milioni 
scadenza rendimento

mesi lordo

3
6

12
19

10,75%
11,00%
11,25%
11,00%


